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CHASSE-SPLEEXN

On préte rarement aux hommes emprantés.

Les aluives de personne intdressent tout le
monde,

Quand un selfomarde man est mal fat, il wa
que lui & blamer.

La tache du jour la plus légere est celle quion
remet & demain.

Il W'y a que ceux qui n'ont pas une idée ui se
moguent des gens qui n’en ont qu'une,

Un vrai fumeur aime micux se passer de diner
que de se priver de fumer aprés diner,

Cest souvent pour inculquer lamour des ani-
maux & leurs enfants, que les parents leshattent.

Les typographes ont une idée si élevée de leur
carvactire qu’aucune ¢preuve ne peut les corriger,

o'y aque lorsqu'il a perdu sa fortune qu’un
homme viche trouve qu'il v’y a pas de honte &
étre pauvre,

Quand une femme aime, vous ne pouves, la con-
vainere que les hommes sont tous les mémes,
aprés dix ans de mariage, vous ne pouvez la con-
vainere qu'ils ne le sont pas.

Quand une jeune fille aime un bon a vien, clle
lee blanchit tant qu'elle peut pour qu’on le lui
laisse ¢pouser. Apriés le mariage, c’est les autres
qu’elle doit blanchir pour que son ¢poux la trouve
bonne & quelque chose.

Le ptre qui pense que son héhé est pareil aux
bibés des autres, n'a pas encore été découvert,

Quand le sien est sage, cest un ange comme
on n'en voit pas; quand il crie, c'est un monstre
comnne il n’en existe pas.

DEMONSTRATION PAR L'ABSURDE

Acciesé. — Alors vous pensez me tirer de 131

Avocal —Tres  facilement, je prouverai que
vous étes fou, et on vous enverra dans un asile.

Accust.— Mais comment le prouverez-vous ?

Avocal. —Simplement en faisant déclarer par
deux docteurs aussi honnétes que célibires que
vous n’¢tes pas fou, les docteurs de Pautre coté
feront le reste.

LE SAMEDI

QUEST-CEE QUE LA FRANCHISE?

[y

Lili.—Qu’est-ce que c’est que ¢a, la franchise?

L.a maman,—La franchise, ma fille, consiste a vépe-
ter & une personne tout ce quon a entendu dire de
désagréable sur son compte.

L’AUTRE PORTE

Agent.—Bonjour monsicur, jai Ihonncur de
vous présenter un nouvel article, une plume s'en-
crant automatiquement.

Commercant, (écrivant).- -Ah!t...

Agent.—Avee cette plume vous économiser
beaucoup de temps.  Avec les plumes ordinaires
vous étes obligé de les tremper dix fois par mi-
nutes dans 'encre, soit 600 fois par heure, ou
60,000 fois par journde ; or chaque fois que vous
prenez de Pencre vous perdez. ..

Commercant, (continuant d'écrire),—Oui, oui,
Jje sais, J'ai déja lait ce caleul.

Agent, (triomphant).—Et malgré cela je vous
trouve écrivant avec une plume ordinaire.

Commercant.—Du tout, je me sers de la plume
s'encrant automatiquement, que vous m'avez
vendue le mois dernier, senlement comme elle n’a
jamais voulu fonctionner, je la trempe dans mon
encrier 10 fois par minutes, 600 fois par heure,
soixante, .,

Agent.—Je vous demande pardon, monsieur,
mais je me suis trompé de porte, je croyais étre
chez votre voisin,  Bonjour.

VENGEANCE
Juliette. — Cette madame Versclet est mé-
chante comme la gale,
Henrietie. —Qu'a-t-elle fait 1
Juliette.—Elle a appris a son gamin de fils le
dernier poime de son plre et Verselet entend
maintenant ses wuvres du matin aun soir,

TROP OCCUPEE
Papa.- . Eufin pourquoi veux-tu V'épouser?
Juliette.—Parcequ’il m'aime.

LPapa.—Et toi Uaimes-tu ?

Julictte.—-Moi, non, du moins je wy ai pas
encore songé ; y'ai été trop occupée A mnenor &
se pronencer pour avoir cu le tamps de penser &
moi.

"PRECAUTIONS NECESSATRES

—S8am, ¢’est giter un cigare que de Pallumer sang
fumenr.
——Hum! Croig-tu que jai le nez en amianthe

MOTS D'ENFANTS

Suzanne, (titant le erdne de sa petile seur ) —
Maman, est ce que Ja téte de bébé était commeo
¢ quand tu l'as achetd §

Maman.—Certainement.

Suzanne. -Alors, le commis a di le laisser
tomber.

Papa.—Veux-tu du canard ?
Bébé.--Oui, papa, le canard est le poulet que

je préfere apres la dinde.

Visiteuse.—Comme tu as un beau banjo, 1len.
1i, en joues-tu { »

Henrt, (4 ans).—Pas quand il y a du monde,

Visiteuse.—Pourquoi }

Henri.—Parce qu’ils ae veulent pas.

Maman.--'T'n manges trop de honbons Alice.

Alice, (4 ans ).—Pourquoi, alors, tu w'as dit
que )’en aurai si je prenais bien ma médecine

Maman.—Quelques-uns, ouwi; mais si tu en
manges trop (u retomberas malade.

Alice. -Alors on me donnera une autre médo.
cine et encore des bonbons.

Professeur.—Qu’est-ce qu’un synonyme ?

Elcre.—Un synonyme est un mot qu’on em-
ploic pour un autre, quand on ne sait pas com-
ment, Pautre s’derit.

Joe.—Maman, est-ce que moi ¢t ma swur je
peux manger un ghteau !

Maman.—-Joe, je te répondrai quand wu parle-
ras correctement.

Joe.- -1ist-ce que je peux manger un giteau?

Marie, fillette de quatre ans, n’a pas été sage
et a ¢t corrigée dans la journéde. Le soir venu, la
priere faite, elle appelle maman pres de son lit
et lui passant ses bras zutour du cou elle lui dit:

—Maman, nous nous aimons bien, pas vrai?

—Oui, i chérie.

—Tu n'aimes pas me punir, pas vrai?

---Non, ma chérie,

—Tu aimerais micux te punir toi-méme, ¢a te
ferait moins de peine, pas vrai maman?

—Oui, mon enfant.

~—Alors pourquoi que tu t'es fait tant de peinc
que ¢a aujourd’hui ?

UN DRAME MODERNE.

11 était seul au salon, clle entra un couteau &
v main; la Jame brillait dans les plis de sa
10 rde robe de soie,

Elle était pale, ses traits tirds, ses yeux rou-
gis ot hagards.

Lui, Phomme dont elle portait le nowm, était 1a,
perdu dans ses pensées, au point de n’entendre
ses pas ¢touflés par Pépais tapis.

Soudain, elle agita son arme, la divigeant d’un
coup sec devantele ; elle lui glissa des mains et
alla tomber sur le sofa.

“Je ne puis ” dit-clle dit-elle ton lassé en se
laissant tomber au pied de son scigneur et
maitre,

Illa regarda avec tendresse et lui dit avee
douceur :

“Qu’est-ce? mon amie.”

Elle n’ouvrit pas les levres mais leva vers lui
sa blanche et fréle main serrant nerveusement
un crayon de ln célebre fabrique de...

Elle avait ¢ssayé de le tailler, pauvre enfant ¢

PRIVILIGIE

Sowlearn.—Tu sais X... le bijoutier de la rue
Saint Pancrace, a été dévalisé la nuit dernidre.

LRoulean.—Pas possible, qu'est-ce quon lui a
pris?

Boulsan.—Tout ce que les voleurs ont pu em-
porter ; le fait est que le gardien de nuit est la
seule chose qu'ils n’aient pas bouleversée.



CAUSERIE

L’homme y compris la femme, est décidément
un étre bien amusant,

Son plus grand plaisiv est de paraitre ce qu’il
n'est pts, surtout quand il est quelque chose.

Quand il w'est rien, ou A peu pris, il se con-
tente de son sort, coulant des jours plus ou moins
heureux, pcu troubld par les grandeurs, 'ambi-
tion ou la renommde ; dés qu'il émerge du niveau
qu'il & toujours occupé, il semble atteint de la
folic des grandeurs, comme le fut la grenouille
de la fable,

Son but unique est de faire croire qu'il est
mentalement, physiquement ou financicrement
selon le cas, de beaucoup au dessus de ce qu'il
syt ftre.

Le monde, par exemple, est plein de gens qui,
par accident ou autrement sont a la téte d’un
petit capital,

Croycz-vous qu'ils vont garder pour cux V'état
de leurs affaires 7 Pas du tout, leur honheur n’est
complet quele jour ol ils ont fait connaitre i
Funivers entiers le chiffre de leur magot. Mais &
¢0té de ces honnétes imbéciles vous rencontrez
les vantards, ceux qui ayant amassé ou attrapd
quelques milliers de piastres, un jour qu’ils w’y
pensaient pas, s’en vont par le monde parlant
de Pénorme halance qulils ont sur leur livre
de banque, des projets, idées ou spiculations
qu’ils font, ou vont faire et de la fortune qui les
attend.... la semaine prochaine. La vérité est
bien vite connue, ne serait-ce que par les amis
qui ont vainement frappé sur le colffrefort, et nos
Crésus en paroles tombent dans Popinion de
leurs amis dautant de degrds quils avaient ajou-
té de zéros & leur capital,

Mais il n’y a pas que I'or qui rend orgueilleux,
on rencontre des gens qui sont aussi liers de
leurs biceps que d'autres de leurs sacs d'éeus,

Voila X par exemple, c'est un véritable athlite,
il le croit du moins, et le parait. 1l ne se con-
tente pas de laisser e public se faire une opinion,
il y aide, Tl raconte ses proucsses, ses coups de
force, ses exploits ln nuit lorsque rentrant par

INFAILLIBLE CONTRE IENNUI

Jewne dame cssagant damuscr sos visitonrs, - Naimez-vous pas e jen de
cartes, M. Jackpot?

M, Jackpot (de son air e plus graciens ). -—Beanconp, surtout dans la com-
pagnic des dines. Le temps passe sans qu’on s’chéte,

LE SAMEDI

des rues éeartdes il rencontre ds
faibles femmes importundes par des
gens qui sentaient le crime, Puis
malheurcusement, pour démontrer
sa vigueur il vous éerase les mains,
vous serre le bras et se permet avec
ses amis des exercices qui le font
passer pour un homme qu'il ne fait
pas bon agacer: sa joic est alors
complete. Elle Jest jusqu’au jour
oit un petit monsicur moitié grand
et gros comme lui se fache d’une
familiarité un peu trop grande et
trop touchante, lui saute dessus,
Fenvoie dans le ruisseau et lui in-
flige une corrcction qui .créve
comme une bulle de savon son
herculéenne réputation,

Et le savant, 'érudit, encore un
hon type! Celui-ld ne trompe que
les ignorants ; les hommes qui sa-
vent quelque cliose savent duale-
ment que home  véritablement
instruit parle peu de ce qu’il sait ;
mais les autres, ceux qui Wont aj-
pris ou retenu que Pa b ¢ de la
science parlent tout le temps de ce
qu'ils croient connaitre, de leur
érudition, des merveitleuses décou-
vertes qu'ils ont faites et qui un
joue ou I'autre étonneront le monde
savant. 11 parle, parle, ¢blouit ses
auditeurs jusquau jour ol ayant
¢noned quelque monstruosité scien-
tifique devant un petit vieux aux
habits ripds qui ne disait rien, fa-
tigué de la legon de athématiques
qu’il venait de donner au collige
de... il se fait coller d’une fagon
telle que sa science en a été a tout
jamais delipsée. ’

Et le grand orateur ! celui qui n'attend qu’une
occasion pour enthousiasmer les foules, les cule-
ver, les transporter d’un parti. & Vautre. Ti ne
craint ni Chapleau, ni Mercier, et vous seriez de
son opinion si vous Paviex
entendu dans telle ou telle
occasion. Mais voila, vous
ne lavez pas entendu, ct
vous ne l'entendrez jamais,
car il en est encore & cette
période ot, comme Démos-
thene, les véritables orateurs
ne parlent que pour Vim:
mensité déserte.

Et 1e politicien ! 'homme
qui tient le comté danssa
poche ot le prochain gou-
- vernement au hout de ses
s doigls. Les plus amusants,
les moins coiiteux sont les
honnétes, ceux qui réelle-
ment croient ce qu'ils disent,
et le font croire jusju'au
soir de I'élection.

H y a encore le potte,
dautant plus podte que c:
n'est pas son wmdétier ; dans
la journée il vend du suere,
du fer ou du coton; nais
le soir, 1 nuit, la nuit sur
tout, quelle verve, mes amis
quelle  poédsic ! Rien ne
pousse a la podsic comme de
ne pas en fairve le vepos fored
de Tesprit, alors que les
mains sont: oscuples a prser
ou A mesurer de vulgaires
produits, donne au cerveau
le temps de prendre les
forces néeessaires & Vexdéeu-
tion des grandes choses. A
force de penser ainsi, les
matheurcux atteints du dé.
lire de la podsie finissent par
croire a leur génie, ot quel-
quefois d y faire croire. Mais
tous ne sont pas heureux,
comme le prouve laventure
arrivée & l'un d’eux:

CONTRE LES RECIDIVES

2
, o A

Lodastae ccle o sonassddant. Tane s envovd que deox ar-
ticles depuis bt jours et ils ne valdent pas de Phevbe Stalea.

fevune ¢f som enfant !
Lo pédactonr, e le tolire pour cette fois.ci ¢ mais que ces choses-
L ne vous arrivent plos.

Il était intelligent, assez instruit et avait
beaucoup lu; avec cela sullisant, poseur et ne
dédaignant pas de parler delui. Tl avait habile-
ment répandu dans les maisons aristoeratiques
qui le recevaient, la légende de son talent et
Iidée que ses podsies quoiqu’inconnues pouvaient
rivaliser avee les meilleures de Crémazie ou de
Fréchette. De temps A autre, lorsyu’on len
prinit bien, il récitait quelques-uns de ses vers,
et ¢merveillait ses auditeurs généralement peu
versés dans les mystires de-la versification.

Un jour il offrit & une dame un livre ou carnet
quelconque et crut de sa dignité de Torner de
quelques vers bien sentis ot hien frappds. Il fat
chaudement remercié et daigna expliquer, com-
ment il produisait desi jolies choses, sans cfforts,
rien que sous Pinspivation du moment. Jamais il
ne travaillait, ¢’était un don de la nuture ; ¢1
venait ou ¢a ne venait pus: les vrais poltes
¢latent comme lui, cest méme a4 cela quon les
reconnaissait des faux, de caux qui copiaient imi-
taient les grands hommes. Sl avait voulu...

Malheurcusement pour ce poite, le Savgn
publiait quelqgnes jours apres, par le plus grand des
hazards le scnact qae notre geand homme avait,
sans vergogne, signé de son nom. Ce qu'on a
ri dans la rue Sunt-Denis, mis 1, ne swurait se
déerire. Comme dass les mariages le mansicur
est para pour faire un tour dans ouest.

Puisse tous les poseurs étre ainsi récomprnses,

Lemanrgie,

PAROLYES MESUREES

Dans le train de...

Vonagewr dyé (@ son votstn e ['allmen) —
Comme nous filons ! Al ! jeane homm~ le ch-
min de fer est limage de la vie; nous laissons
derriere nous, notre famille, nos amis, sout ce qui
nous est cher, comme nous laissons I jeuncsse.
Ah! jeune homme avez-vous juniis pensé comme
Ie temps passe? Avez-vous ponsé aux heures per-
dues? Avez-vous compté les ininutes. ..

Voyryrur joune (soupconneus ). — Avez vous
lini de précher, c’est une montre que vous vou.
lez me vendre, hein? elle marque les minntes
dites-vous 7 montrez ¢a.
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Tommic.—NMaman, pourquoi ce monsieur la, il sent toujours sa tomate, et il ne lu mange

LE SAMEDI

Un afireux
roédeur de bar-
ritre compa-
rait en cour
d’assises ; il a
assassind un
malheureux
vieillard sans
défense.

—Votre pro-
fession }

—Cusseur de
cailloux.

Et il jette
un regard me-
nagant et feé-
roce sur le
crine chauve
du président !

—Ditesdone,
soldat Machin,
me diricz-vous
bien quel est
le comble de
Phabileté pour
pour un pilote:
— Parbleu,
cest de faire
arréter un ba-
tean aun port
d’armes,

LA RECOLTE DU “SAMEDI"

(A travers les journaur Parisicns,)

L'arthographe au réfectoire.

Premier éléve.-~lmpossible de découper cet
entrecote. Pour shr, la cuisiniére a oublié de le
faire cuire.

Douxicme élove.—Dis plutot quelle était cuir
avant d’arriver entre ses nains,

Entre ménageres:

—Mon mari et moi nous avons comme principe
de ne jamais nous disputer devant les enfants,
Quand nous sentons venir une querclle, nous les
fuisons sortir.

—C’est donc ¢a, répond Mme Chose, qu'on ne
voit qu’eux dans la rue.

Chez le maréchal-ferrant.

Qu'est-ce que vous faites donc de tous ces
vieux fers?

—-On nous les rachéte en gros. Tl'y en a qui
st encore en assez hon état. On les refond pour
cn faire des neufs.

—Ah! oui, je comprends : tout ce qui est d¢-
forré n’est pas perdu...

Le patron d’une aréne athlétique hurle son
boniment dans un porte-voix :

—Entrez, mesdames! entrez, messieurs ! On
va commencer, on commence | Clest ici la vraie
lutte pour la vie!

—Blagueur ! lui reprend le pitre.
plutdy que c'est Cavis pour lu lutte !

Dites donc

— Eh bien, n’ame Nicolas, votre mari a-t-il
gagné son proces ?

—ARh! ne w'en parlezpas... On 'a dégoiité de
sa demande !

Bébé joue avee un vieux beau, cassé comme un
divan d’hotel meublé, chauve comme un con-
combre :

—Oh ! dis, monsieur, s'écrie tout a coup Béhé
en caressant le crine du vieux hean, pourquoi y
niets tu pas une jarreticre ?

Un hon pochard passe sur le quai, et saccou-
dant au parapet, il adresse un long discours i Ja
Seine ; puis, en maniére de péroraison :

—O Seine! grand fleuve, t'es rien cheuctte !
Quand t'as absorbé trop de liquide, t’as une cruc ;
mot, c'cst tout le contraire.

Lamentations d’un cbéiniste.

De mon ame la chére seur

Est morte ! Jui brisé mon verre !
Seul désormais sur cette terre,
Que ferai-je sans gerr’ ni seur !

Les vins que l'on boit actueliement partout
vous fout venir I'cau 4 la Louche,

Un de mes copains fait des calembonrs si pro-
fonds qu'un sean ne pourrait les attraper.

Au sermon.

—...Non, mes chers confrires, ne croyez pas
que l'ivraie c'est le
bon grain.

Un ivrogne qui
entend.-—De quoi
Mais si, ltvrogue
est le bon grain,

— Dites  done,
cap’ral, quoi-t-es-ce
que  c'éait  done
que le civil qu'on
appelle Allah ?

se voyant seul, remet tranquillement son cha-
peau.

Soudain, nne voix criarde se enten lre.

—Ote douc ton chapeau, malotru! dit cette
voix, .

Cétait le perroquet qui rappelait & Pordre le
wanant irrespectueux.

Le fermier, assourdi, se découvre, s'approche
humblement du perchoir, et saluant jusqu’a tecre :

—Je vous demande bien pardon, dit-i}, mon
bou monsieur, je vous prenais pour un oiseau.

—S8ais-tu bien ce que c'est que les vers, won en-
Demandait d’un aiv triomphant  [fant ?
Un vieux poste & la petite fille
D’un éditeur, enfant point sotte et trés gentille,
—Oui, répond celle-ci, sans se troubler en rien,
C'est des choses quict Von appelle merveilles,
Qui finissent toujours pareilles,
Et qu'on ne comprend pas trés biea.

Sur les grans boulevards,

Un musicien ambulant s¢ présentait, son ins.
trument A I main, dans les cafds, et, du ton le
plus suppliant, il disait aux consommateurs

—Messieurs, je ne veux point vous assourdir
des sons de mon ilageolet. J'ai pitié de vos
oreilles. Ayez pitié de moi.

Devant cette bonue foi dlartiste, les porte-
monaie s'ouvriient & Venvi, et les sous de pleu-
voir,

Mais, un jour, un client habituel de notre trop
modeste artiste ent la fantaisie d’éprouver son
tulent.  Celui la insista pour qu’il joudt un mer-
cenu de son répertoire.

—élas! monsicur, it le musicien mis en de-
weure de s'exdeuter, je suis forcé de l'avouer, je
ne connuis pas le moins du monde cet instru-
ment. Je ne 'emploie que comme menace.

Ah! la statistique !

Uin Parisien fait trois heures de conversation
par jour, au taux de cent mots par minute ou
vingt pages in octavo par heure. Ce qui fait que
ledit Parisien parle la valeur de six cents pages
environ par semaine, soit cingquante-deux forts
volumes par an.

Quant aux Parisiennes, on ne compts pas.

NOS CHERIS

—Allab ! atten-
dez que je me re
mémore, ¢a ’vait
étre  un  Joustic

qu'était pas facile '3
surtcut quand il X%
peignait des tétes i}
de cochon, parce
qu'on dit toujours
depuis : Prenes
garde, Allab peint
hure...

La scéne se passe .
a Pabbaye de Roy-
aumont, 3 la fin du
siecle dernier.

L’abbesse mande
au parloir un de
ses fermiers.

Une swur tou-
riere introduit le
manant et le prie
d’attendre en com-
pagnie d’'un ara
magnifique, perro-
quet qui dodeline
sur son perchoir.

Notre homme,

- bien, M. Kongeand ?

Lili.—Ah Y manian, je suis contente gne M. Row_eawd soit venn !
Lo maman, —Vous ne divez pas, an moins, quclle west pas franche. Tu Paimes done

Lili.—Pos ¢a? 'Tu essi contente quand il part le soir que tu onblies de me disputer
ponr toutes mes dissipations de la veillée.



ENTRE LES DEUX

Je voudrais n'aimer qu'une femme.
Qui, scule, aurait tonte mon fune ;
Mais, en dépit de la raison,

Hélas ' malgré moi, je courtise
Suzon, lorsque je vois Suzon,

Kb Lise, lorsque je vois Lise,

L'une et I'aatre ont recu des cieux
Des dons raves et précienx ;

L’une antant que Pantre m'est chiac.
Si bien que lorsque je lex vois,

Je ne sais plus gui je préfere

Et j'lhiésite A tixer nion choix.

Suzon est une blonde exquise,
Profil de féc ot de mivrquise
Enu par son chirme vaingueur,
Lovsque je me trouve prds elle,
Tout has je lui donne mon caeur
K. i jure détre fiddle.

Mais Lise est-clle prés moi,
Vite j'éprouve un autre éui
Padmire s grice sereine,

Son esprit droit et sa raison ;
Alors tout vers c¢lle m'entraine
Et joublie aussitot Suzon.

Suzon régne en mon e Gprise
Par son esprit fin qui me grise,
Non rire frais et sa beautde
Avee Lise ce qvi ndentlunme,
Clest sa doncenr et sa bontd,
Cest ln pureté de son e

Nans commettre de trahison,

Qui choisr ? Lise ou bien Suzon ?
Prendrai-je I blonde ou la brane ?
Mon choix devient tros hasaedeuy,
Car il ne m'en fant choisir qu'une
Et je les aime toutes deux.

Mais le bonheur s’envole vite
Quand A le saisir on hésite.

Pour avoir tardé trop longtemps,
Las ! je viens de briser mu vie.
Lise pread le voile au printeeps
it demain Suzon se marie.

INFLUENCE PATERNELLE

Maud. —Jamais nous ne pourrons nous marier
sius le consentement de papa.

Charles.—Je ne pense pas, & moins qu'on ne
nous fasse erédit.

Une critique qui fait blanchir un artiste promptement

ir

Le pere Latulippe.—Si ¢'est mon porteait, oft est ma harbe ?

Si cest le tien, Julie, on est ton airv de jolie tille?

LE SAMEDI

EN FEMME PREVOYANTE

M. Chote essayant une nowrelle typewritcusc.— Elle ne fera
P 5 elle est trap lente.
Madwme Chote. —-Garde Ly, va, John s elle a Tair si appliquée.

UN NOVICE

Un grand chef de Uune de nos deux grandes
lignes de chemin de fer, retenu 4 ... par une
affuire importante, téléphona & la station de...
de garder quelques minutes le train Montréal &
Ottawa. Le chef de la station étant occupé sur
le quai, ce fut un employé nouvellement arrivé
qui répondit au téléphone, et voici ce qui se dit
de ce c6té de la ligne.

—Oui, cest la station de...

—A { heures 28,

—Retenir Je train ? pense pas.

---Oh ! non, pas pour une fortune.

—Rien que cing minutes? pas méme une
seconde. ]

—Ca m'est bien égal qui vous d&tes ou qui
vous n'étes pas. Vous seriez lhomme dans la
Line que ce serait la
méme chose.

—VYous voulez par-
ler au chef de station ?
Inutile.  Nous war-
chons & Theure, ce
west pas une ligne de
petits chars que nous
AVOnS.

—Vous é&tes M.
connais pas.

A ce nom du puis-
sant chef, tout le per-
sonnel se précipita vers
le téléphone, mais loc-
cupant de Vappiweil se
facha:

— Laissez-moi tran-
quille, j’ai commencé
avece cet animal, je puis
bien 'achever.

—Muais cest le... de
Ta ligne, dirent en -
chaur les suiployds.

—Le... fullait done
le dire, s’éeria Pinfor-
tuné et reprenant la
" conversation interrom-
- pue il harla dans Pap.
pareil : Nous retien-
drons le train unc se-
maine sivous le désirez.

SANS DESSUS DUS- -
SOUS
Mike.—Yat t's mis
tes bas & Penvers.
Pat. — Grosse bite,
comment fais-tu quand
t'as un trou & len-
droit ¢

Maitre forgeron a son apprenli.
cette enclume-la.

5

UN HHOMME D'ORDRE

Dudelaid.—Dites done, M. Coupenbiais, un
tailleur de votre importance doit avoir un em-
ploy¢ pour tenir ses livres et garder scs comptes
en ordre.

Coupenbiais.—Certainement.

Dudelatd.—Trés bien! enchanté! vous me
ferez le plaisir de dire & ce monsicur que je le

. pric de garder le mien pendant un an ou deux.

L'ANGELUS

Touriste (an gardien de la Galerie de pein
fure)—REst-ce que je puis voir cette fameuse
peinture d’un peintre frangais qu’on nous a en-
voyée des Etats-Unis, (se redressant) mon pays.

Gardien — Que'le peinture ? .

Tourists.—Vous savez bien cette peinture de
Michel- Angelus, mais voild, je nc me rappelle
plus de ce gqu'elle représente.

PAS SL CREDULES...

Etranger.—On dit que vous avalez tout ce
qu'on veut vous faire croire.

Américain.—Je vais vous dire, 0. nous met
facilement dedans avec des chevaux laineuy, des
éléphants blancs, des raflineries électrigues, des
sirtnes empaillées et autres Lalangoires, mais
nous ne nous sommes jamais laissé prendre par
un candidat qui déclare qu'il est entre les mains
de ses amis.

UNE OFFRE HONNKETE

Madame.—Marie, vous vous conduisez d’unc
mani¢re abominable, vous me quittez sans me
donner un jour d'avis, et cela la veille d'un grand
diner encore.

Marie.—DBien fachée, madame, mais je ne peux
pas faire autrement ; vous savez st un bon certi-
ficat peut vous étre utile, je ne refuserai pas de
vous en donner un,

ENERGIE ])lfI’I’LAleIE

Pas si fort 1 Ce n'est pas un piano,



UNE BONNE OPERATION DE BOURSE
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Vicwe bangnicr medade . ~~"Ton pauvre pore s'en va. A\ quatre-vingts

ans, ¢lest find

Lo ails.

rive i cent,

STRATEGIE

Lut.—Qu’est-ce que ce bracelet orné de dia-
mants que vous portez aujourd’hui, mademoi-
selle ?

Elle, (rougissant).—Cest un cadeau que me
fit M. Lévincé pour ma féte.

Lui.—Cela ne me regarde pas je le reconnais ;
mais permettezmoi de vous dire dés maintenant
que wa femme... ma future femme ne devra por-
ter que des bijoux qui lui auront été donnés par
des membres de sa famille.

Elle.—Ah ...

1t jours apres.

£lle.—Vous aviez raison, mon ami a propos
de ce bracelet et je ne I'ai plus.

Loi, (sowriant). Vous I'avez renvoyé !

£lle.—Oh! non, je I'ai porté & mon oncle &
Montréal, qui w'a fait présent d’un antre dia-
mant et I'a fait wonter en hagueavec les autres
Tenez la voila, vous plait elle?

Lui, (abasowrsdi).—Ah1...

K

LA VERITE SANS FARD

Cliente.~~Donnez-moi cinq livres de chicorée
¢t de pois torréfiis mélangés,

Garpon  épicier. — Regrette  madame, nous
n'avons pas ce mélange.

Clier.te.—On w'avait pourtant dit que vous
teniez du bon café pour waison de pension, on
wa trompée. Avezvous du sable & netioyer les
couteaux §

Garcon épicier.—Non madame pas dans le
woment,

Cliente.—Cest  ennuycux, alors donnez-moi
e livree de votre promicre qualité de cussonnade
Jaune, ¢ame coutera cher, mais il faut que mes
coutcaux soient propres & v’importe quel prix,

UNE TERRIBLE SENTENCE

Cousine —"Tu as du Gtre terriblement désap-
pointé quand Mademoiselle Crossae Ca refusé.

Corsin.— Désappointé ! tu pess dire andanti,
il wsemblé que jo venais d¢lre eondamne anx
trivinx forees pour fa vie,

Ll non, mion pére s vous en avez encore pour vingt ans,
L batwgnier (qui o feit de Poseampte tonte sa ric ). "Fuosais bien gue
si le ban Dicu pent m'avoir a quatre-vingts, il wattendra pas que jar.

LE SAMEDI

BOUTIQUE DE BRAVOURE

On ne plaisantait pas, ou peu
tout au moins, sous la Terreur, ¢t
les duels y étaient fréquents.
 Les royalistes dtaient, en géné-
ral, plus forts aux armes que les
députés du tiers, ayant peu fré-
quentd les salles d’armes avant
1785 ; aussi ces derniers dtaient-
ils souvent provequés, et parfois
ils refusaient ces cartels, ce qui
n'était pas plus une preuve de con-
rage des premiers qu'une preuve
de pusillanimité des seconds, car
il 1y a pas grand wérite, quand
on manie trés bien I'épée, & provo-
quer un adversaire qui n’a jamais
tenu un fleuret de sa vie,

Aussi des patriotes forts en es-
crime s'étaient constitués les ad-
versaires des spadassins quand
méme, et on avaie aflichd sur les
murs de Paris le placard suivant

AVIS

Nous sommes awlorisés & publier
que
M. BOYER
Champion des patriotes
Est & la téte de cinquants spadas-
sindcides.
Son adresse est Passage dw Bois
de Doulogne,
Favbowrg Saint-Denis.

Boyer avait derit aux journaux:
«Jai fait serment de défendre les
députés contre leurs ennemis ; je
jure que la terre s'agrandirait en
vain pour soustraire un homme
qui aurait blessé un député. J’ai
des armes que les mains du patriotisme se sont
plu & we fabriquer; toutes me sont familitres,
je n'en adopte aucune ; toutes me conviennent,
pourva que le résultat soit la mort.”

Cet original était sincere.

Il avait ouvert boutique de bravoure pour dé-
fendre ceux qu'on altaquait, sachant qu'ils ne
pouvaient pas se défendre, ce qui était considéré
comme du courage par certains, en réalité, ce
n'était que de la forfanterie.

STATISTIQUES

En 1839, 3,004 maris ivrognes ont, en Angle-
terre, tué leurs femmes.

*
* *

La production universelle du papier est de

1,500,000 tonnes par an.
”*
* %

Le train le plus rapide est celui du Great
Northern, en Angleterre ; il fait 70 milles en 56
minutes,

*x

Donna-Isidora Cousino, demeurant au Chili, est
la plus riche veuve du monde, elle a 35 ans et
un reveau annuel de $960,000.

***

Les recensements en Angleterre ct aux Etats-
Unis montrent un accroissement de populution
urbitine et un décroissement de population rurale.

FAUSSE PISTE

Docteur (auscultart son malade par dessus son
gilet ) —Vous &tes un hommne, je puis vous dire
la vérité ; le caeur est pris, il est icrégulier et bat
a se rompre.

Client.—Dites douc Docteur, vous avez Vo-
reille sur ma montre.

O EVE!
Loid. — Sericz-vous fichée si quelqu’un me
voyait vous embrasser §
Elle.— Est-ce que queiqu’un nous regarde ?

I/INFLUENCE DES RICHESSES

M. Sansleson (avec violence h—C'est une honte
pour Phumanité, un outrage, un danger pour la
société que de Jaisser tranquillement un homme
amasser un demi-million, surtout quand on songe
au mal qu'il peut faire, et au pouvoir que cette
fortune lui donne.

M. Sixzéros.—Trés juste, trés juste! Je n'a-
vais jamais pens¢ a cela; aussi vais-je changer
mon testament.  N'ayant pas d’héritiers, Javais
partagé ma fortune entre mes amis et vous avais
laissé $000,000.

M. Sanslesow.—Ium ! ah! vous savesr Vew-
ploi de la fortune dépend de FPhomme qui la pos-
stde.

UNE BONNE EPOUSE

Monsieur.—Allons! bon, voild encore cette
vieille sorcitre de madame Blane qui vient te
voir, je file dans ma chambre et y resterai jusqu'a
jusqu'a ce quelle s'en aille.

Et il wonta, prit son journal, sallongea sur lo
sofa et... s’endormit.

A son réveily il sortit de sa chambre, se pen-
cha sur la balustrade, éeouta... rvien. Alors, pre-
nant sa gro se voix, il dit :

—Dis-done, chérie, il y a-t-il longtemps qu'elle
est partie, ta vicille sorcitre

~-Oui, mon ami, répondit la spirituelle femme,
il y a plus d’une heure, pendant que tu reposais,
mais cette bonne madame Blane est 13, des-
cends-tu ?

Kt il descendit, heurcux d'en élre quitte 4 si
bon comple.

NON BIS IN IDEM

Raoul.—T"ai-je jamais raconté Thistoire de
mon oncle et de son serpent.
Thomas.—Oui, oui, et pour te dire la véritd,

Jaime micux la croire que de Pentendre une

seconde fois,

BIENFAIT CELESTE

Louleau.—Le mal de dent est un des plus
grands bienfaits que le Ciel nous ait donnés.

Roulean.—orreur !

Bouleaw.---De quoi! quand tas mal aux dents
est-ce que tu penses d ta belle-moére, a tes créan-
ciers 1 Eh ! bien, alors...

SPECTACLE CURIEUX

Les amateurs de choses
remarquables en  auront
pour leur argent en allant
passer quelques heures au
Cajety Theatre & Museum.

Premicérement ils ver-
ront 'orchestre si amusant
et si bien dressé des cogs
parisiens. Les personnes
qui n’ont pas encore vu
ces merveilles de Part du
dresseur, devront se dé-
pécher, messieurs les coqs
quittent Ja métropole cette
semaline,

Puis, avis aux céliba-
taires : Lemusée posséde,
cette semaine, les deux plus grosses fenunes du
monde : P'une, blanche, pise 864 lbs; Pautre,
noire, n'arrive qu'au poids de 756 by,

La reine du feu, qui se nourrit d’un régime
assez enflammé, est encore & la ¢ Gaiety ” jusqu’a
la fin de la semaine.

Sur le théatre on voit et entend des chanteurs
et des jongleurs trés amusants ; mais on entend
cette semaine un artiste d’un talent qu'on n'est
pas habitué & rencontrer dans les muséums M.
Emile Chevriel est un violoniste hors ligne, pour
qui le violon n’a plus de secret et qui lni fait
rendre tout ce qu'il veut avec un peigne, une
savate, une planche 4 laver et méme avee la
colonne de fonte qui se trouve sur le théatre,

Tout cela pour [0c., réellement on gamuse
bien ot tranguillement & peu de frais,




UNE HEUREUSE SUBSTITUTION

a1

Le mari.—Que dis-tu de cet article 7 T faut que je me

dépéchie de e finir, cor jai bien dautres fers au fen,

L. femme.—=3 j'étais de toi, je retirerais les fers et je

mettrads Varticle i L place.

SITUATION VACANTE

Ou a beaucoup parlé de bourrcaux ces temps
dernizrs,

Actuellement, la place de bourrenu est va-
cante & Berlin, cest celui de Magdebourg, nom-
né Reindel, qui o procélddé A la dernicre exéeu.
on.

Ce bourrcau est un grand Allemand de stature
inposante, & Ia longue harbe blanche.

Détail curieux : ’est coiffé du chapeau haut
dd forme et vétu de Thabit noie—comme pour
ure  cérémonic  mondaine—que le  bourreau
“aere” & Berlin j—autre détail : Thabit  est
houonne.

le boarreau de Berlin gagne, A tailler dans 1a
char humaine, $720 par an d’appointements fixes
et ilse considére comme tres heurcux de ce trai-
temat, “car il faut moins detdorts, daprés ce
que lisait en riant Pexécuteur Reindel, pour
trancier la téte d’'un homme que pour assommer
un vew”,

En Allemagne, comme en France, la fonction
du bowrrean est, maintenant, crigée en oflice ;
mais, artant qu'il en fat ainsi, la lugabre mission
de saisic la hache et d'en frapper le condamné
était divolue de droit au plus jeune mumbre de
la Comnunauté ou du Corps de xille dont fai-
sait parfie le supplicié.

Usage plus bizarre encore en Franconie, ¢’était
le plus muveau marié du village & qui incom-
bait cettetriste hesogne,

Enfin, ans d’autres villes, le bourreau dési-
gné par laloi était le dernier consciller élu.

Si ce denier systéme était adopté & Montréal
cela ne plaiait guére & nos échevins qui se con-
tentent, quind ils sont jeunes, d’étre bourrear.r
des erdnes, wne se soucient nullement dans leurs
vieux jours de frapper 4 la téte comwe disaii
César.

SIIENCE D'IVROGNE
A Pexamen;
—Pourriez-ous me dire le nom du savant qui,
le premier a dwouvert que la terre tournait ?
Le candidat véfiéchit quelques instants, puis,
subitement éclur :
—Noé ! s'éere tiil.

BONAPARTIE PORTE

En 1796, le géwral Bonaparte ayant pris son
quartier général dins une ferme sur le mor de
laquelle était tracéun cadran solaire, s’arréta un
moment pensif deant ce cadran et, grimpant
sur une échelle, éerizit avee un morceau de char-
bon au-dessous dustyle indiquant les heures,
ces deux vers ;

L ombre Hesse el g pesse,
Lt sans repsser Uhonme puesse,

LE SAMEDI

BAROMETRE ECONOMIQUE.

Voulez-vous savoir le moyen de
construire un barométre économiqua ?
Clest 1a une opération des plus sim-
ples:

Prenez 5 grains de camphre, au-
tant de sel de nitre et de sel ammo-
ninc.  Puaites fondre sdéparéient ces
_“ trois substances dans de Veau-de-vie

pure, en plagant le flacon contenant
le camphre dans Peau ehaude pour
quil se dissolve rapidement,

Ces trois soluticns soat ensuite mé-
langées dans un flacon Tong et étroit,
comme les flacons d’eau de Cologne.
On bouche et Llon eachette & la
cire jnune; puis on le suspend en plein
nord.

Si le liquide se maintient clair et
limpide, cest le beau temps ;—~'il se
trouble, c'est la pluie ;—s%il se forme
de légers nuages suspendus dans le li-
quide, c'est Ja tempéte ;—s'ils sont
plus gros et rassemblds, cest la pluie

ou la neige ;--si, au lieu d’amas plus ou moins
volumincuy, il apparait des filaments dans la
partie supéricure du {lacon c'est du vent.

RECREATIONS SCIENTIFIQUES

LES DESSINS A DEUX ASPRCTS

i
PREPEUR SUR GAGE

e = —

HABITUE DE €Lt

LES MERES A LA MODE

(A
SRuEr
AT/

Bébé de Lo Haniegomme. o s bonne. i done, la dame
qui wembrasse toujours guand je passe ici 7
Lo bonne.,

(Test Lt mionan, mon clier.

Les simples nébulosités annoncent un temps
humide et variable.  Quand ces nébulosités ten-
dent & s'¢lever, cela indique que le vent souflle
dans les hautes régions de Patmosphére.

Ces signes sont infaillibles.

Voila pour quiconque tient & consulter et pré.
voir les variations atmosphériques un moyen
bien simple ct peu coateux de devenir astronome
a hon compte.

L PREMIER NI,

Visitenr.- -Clest votre hihé?

Jeune mére.—Oui, il est ravissant
pas ?

Vistterr.—Chavrmant,

Jeune mere.—Et éveillé ! regardez comme il
respire intelligemment.

n'est-ce

THEATRE-ROYAL

Encorc une bon-
ne semaine au
Royal. La piece
qui occupe Vafliche
“ Woman against
Woman” est pleine
d'incidents et de
situations  capti-
vantes, coupds par
des scenes  d'un
comique de bon
alol.  Clest  Vhis-
toireéternellement
vraie de Vanmour
trompé et dela re-

anche du triom-
phe de Pinnocence
abusée. Mais si
I'histoirecst vieille
comnie le monde, -
la facon dont elle
est priésentde est
absolumentneuve,

Lapitee est tres
bien joude. M. Joseph Brennan fait un excellent
John Tressider ¢t M. Alex Vincent rend a la
perfection le personnage de Phil Tressider; les
autres roles d'honumes sont trés bien remplis.

Mademoiselle Moretha est pleine de force et
d’énergic dans le rdle si diflicile de Bessie Barton,
et les autres caractéres féminins sont tous tres
bien tenus.

Si les leeteurs veulent rire, qu'ils ne manquent
pas darriver en temps pour la seene ot Pon pré-
pire, sert et mange un veéritable diner.

Woman ayainst Woman sora joud sumedi en
matinée ct le soir.

La semaine prochaine, In célihre compagnie de
Rentz Sentley, composée de 10 artistes, donnera
des représentations de variétes, et son programae
a toujours fait salle comble aux Etas-Unis.
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LA BOITE AUX LETTRES DU SAMED!

(Pour le Savepl. )

RAVAUDERASSERIES ET EFFAROUCHAILLONNADES

A un mille 4 Vest du village de Kamouraska
passe une rivitre. qui est en ¢été le rendez-vous
des pécheurs a la ligne.

Clest la que se rendait tous les jours, le pére
Alexis, un brave vieillard aux cheveux blancs,
un paisible pécheur & la ligne.

Le pére Alexis était patient comme tous les
pécheurs, une qualité que w'avait probablement
pas celui qui a dit un jour “que la ligne est un
instrument terminé par une béte & deux bouts.’

Le peére Alexis était donc patient et supportait
avec bonté les espidglerics de ses jeunes voisins
de péche,

Un jour pourtant il faillit se facher.

Voici Phistoire :

Le pere Alexis g'était installé sur un pont pour
étre plus tranquille et pécher avec agrément.

Au-dessous du pont, deux jeunes garcons paisi-
blement assis dans une petite embarcation, pé
chaient aussi.

Ce jour-13, le soleil était chaud et le poisson
paresseux. Le pire Alexis s’était endormi sur si
ligne.

Les deux farceurs s'en étant npercus, avisent
une vieille mitaine, apporté par le ¢ irant sous
le pont, théitre de leurs exploits ordinai-e<, ou
jetée & l'eau par un passant. Le cas importe ussez
peu.

Saisir la mitaine et P'attacher dextrement &
I'hamegon du pire Alexis fut I'affaire d’un ins.
tant. Puis nos deux dréles se remettent tranquil-
lement & pécher.

Plus heureux que le pére Alexis, ils avaient
f1it déja plusieurs prises et leur seau érait pres-
que rempli de poissons.

Sous le poids de la mitaine, la ligne alourdie
réveille le pore Alexis,

Ca mord !

D'un tour de main il enléve Vinstrument, et...

RESSE.\]BLANCE FRAPPANTE

Q
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Le papu. ~-Vrai, nourrice, vous trouvez qu'il tient de
moi? je trouve plutit quil ressemble i sa mire ...

La nonwrrice, — Quand il rit..., oni ; mais, tenez,
come ¢, quand il plenre, c'est elftayant comme il
vous ressemble L.,

LE SAMEDI

RECREATIONS SCIENTIFIQUES

Le treate sous inamorihle

Mettez-vous un vingt-cing centins dans lecrenx de la
main; et essayez de Uenlever avee une brosse. Vous
pouvez faire n'importe quel pari que personne ne I'otera.
Il fant naturcllement ne pas imprimer de secousse a Ja
main, car alors, il tombera, meme sans aide de la
brosse.

vous jugez de son ahurissement en voyant tom-
ber pres de lui ce poisson d'un nouveau genre.

Le pére Alexis était patient, mais il faillit se
mettre en colire. Il montrait déja le poing i ses
ennemis quand une réllexien vint soudain le eal-
mer.

—Ah! farceurs! hypocrites! voyous! vous
allez me le payer cher! se dit-il.

Profitant de l'attention exagérée que les deux
garnements aflectaient de préter a leurs lignes,
afin de détourner les soupgons du pere Alexis et
lui faire croire & un hasard, e vieux pécheur en-
leve lestement le seau presque rempli déposé &
Iarriere de 'embarcation, en vide le contenu
dans le sien et le redescend sans que ses deux
propriétaires se soient doutés de rien.

Puis, laissant 13 la mitaine, il s'¢éloigna en se
frottant les mains.

Qui fut penaud 7 Vous le devinez.

Nos deux farceurs si bien joués.

HONTEUX COMME UN RENARD
QU'U.\'B POULLE AURAUI PRIS,

se garderent bien de sc vanter de laventure.
Mais le pére Alexis eut la cruauté de la conter
A tout le village, et I'on se moqua d'eux.

Ils apprirent & leurs dépens ce bon conseil :

“ Ne faites pas & autrui ce que vous ne vou-
driez pas qu’on vous fit.”

Nous devrions profiter de leur expérience, et
toujours avoir cette maxime gravée dans notre
mémoire.

Acur Exarre

Lévis, mai 1891,

A QUI LE CHIEN?

Le juge.—Vous prétendez tous deux que le
chion est & vous, tres bien. Cricur placez cha-
cun de ces hommes dans un coin de la cour et
amenez le chien... bien... tenezle... vous mes-
sieurs les plaideurs vous allez sifiler cet animal,
et celui des deux vers lequel il se dirigera sera
reconnu son maitre par la cour.

TI fut fait comme ordonné. Le chicn fit &
peine attention aux siflcurs et & leurs chansons.
Ils siffierent plus fort, le pauvre roquet regarda
piteusement la cour, puis le crieur, et poussant
un hurlement plaintif s'élan¢a comme une fliche
par la porte entr’ouverte.

LA MAFIA ET LES VEPRES SICL
LIENNES.

L'origine ne la Mafia remonte, parait-il, & un
peu plus desix cents ans ; cette société fut crga-
nisée en Sicile par des patriotes italiens dans le
but de chasser les Francais de I'ile et de seccuer
le joug de Charles d’Anjou qui les opprimait,

La signification du mot * Mafia” serait :
Morte Alla Francia Italia Anela, c'est-d-dire :
Mort & la France Italie désire.

C'est en jetant le cri de “ Mafia” que com-
menga la boucherie de Palerme, connue sous le
nom de * Vépres siciliennes ”, le lundi de Paques
31 mars 1282, Cette affreuse tuerie, qui coilta
In vie & des milliers de Fran¢ais, hommes, fem-
mes et enfants, dura plus d'un mois.

La Mufia 2 bien changé ; de société patrioti-
nue, elle est devenue une association de brigands
et voudrait & son tour dominer les peys ou clle
s'est implantde.

On comprend que les Amnéricains s’y soicnt
o pposés et aient employé & 'égard de quelques-
uns d'entre eux les procédés des Siciliens envers
des Frangais en V'an de grice 1282

QUESTION EMBARRASSANTE

Inspecteur.—Maintenant que je vous ai inter-
roges mes petits amis, c'est & votre tour de me
poser des questions, Voyons, il y a-t-il un petit
gargon ou petite fille qui ait quelque chose & me
demander 1

Rose Timide.—M'sieu, pourquoi que les anges
ils ont monté et descendu Véchelle & Jacob, alors
qu'ils avaient des ailes?

Inspecteur.—Hum !... Hein ! il y a-t-il une p-
tite fille ou un petit gargon qui puisse réponde
4 la question de Rose Timide ?

COMPENSATION

Maman.—Julie, je ue consentirai jamaisd te
lnisser épouser le jeune Rochereav, ils ont tous
la téte dure dans cette fawille, ils ne coapren-
nent rien et se conduisent comme des sau‘ages.

Julie. — Mais, mwaman, au contraire, nous
ferions un trés bon ménage, est ce que tu ne
disais pas laatre jour & papa qu'on état trop
ramolli dans notre fiumille 7 Ce sera une cimpen-
sation,

| '5'111',

|
M\

Wil ol
\ il .~ {/Jl'j['!(.a

I
‘\\.(_.;1‘

Commis de libvdairie. —Vous soulez un livee histo-
rique ? Que dites-vous des Derters jowrs de Pompei 7

Achetenr, —Hum 11 L., Je j¢ sus pus trop, Lst-ce
hien éerit? De quoi est-il morce Pompéi ?

Le commis.—dJe ne sais pas :u juste... 1’une éruption,
je crois,
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vivree bt el Mafitle ereverait de faim.
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LA PETITE FEMME DECIDEE

UN LYNCH RACONTE PAR Manrk Twain

“Celle qui 'a Jaissé la plus vive impression,
dit le juge Nott, c'est une petite Mexicaine déci-
dée, diablement décidée, dont le mari avait été
tué & coups de couteau par un grand coquin du
Kentucky qui sortait d’un bar-room gorgé de
whiskey. Pus de rixe, simple fantaisie d'ivrogne.

Nous jugions Paffaire.  J'étais étalé sur mon
fauteui- trempé de sueur & cette méme place, les
picds & hauteur des yeux ; javais 6té ma redin-
gote et, en michonnant un de ces infeets rou-
ieaux de feuilles de chou que les gens de San-
I'rancisco trouvajeut bien bons | our nous, dang
ce temps 1a, Jessnyais de rester ¢éveillé. Les avo-
cats sculptaient leurs pupitres avee leur canif,
ils avaient Oté leurs redingotes ct fumaient
comme woi, les témoins comwme los avoeats, I'ac-
cusé comme les témoins.

Pas un soutlle d’air ! un silence de mort dans
fes rues chauffées & blane par un soleil eruel, des
témoins incroyablement stupides! Ah! je vous
répands que personne ne se soucinit de Vaflaire ;
persoune, sauf la petite Mexicaine, une brune
soup'e aux yeux de braise, la Dlouche rouge
comine un piment, qui s'agitait, s'énervait, trem-
bluit d'angoisse.  Vous connaissez ces femmes,
I'emportement de leur t nlresse, la fréndsie de
leurs vengeances! Celleci avait adoré son mari.
tt elle poursuivait le Kentuckien avec une ar-
denr enragée de son bonheur frustré.  Elle dar-
dait sur le bandit des regards (lamboyants d’une
haine si feroce que, par instants, les éclairs de
ses yeux m'inquidtaient wmoi-méwe ct troublaient
wmon _fur niente.

ll faut vous dire que, dans ce temps.la, une af-
fure d’nesissinat présentait aussi peu d'intérét
qu’une séance du Congres, attendu que les jurés,
pur principe, déclaraient tout accusé “ non cou-
pable,” & charge de revanche ; certes, les preuves

étaient accab'antes, I'nccusé niait & peine pour ;
11 forme, et se curait les dents d’un air de su- §
préme indifférence avec le bowie-knife qui ne le

guittait iwmais (le mari de la petite Mexicaine
lavait appris & ses dépens.)  Mais gvoi, nous ne
pouvions pas, cependant, prononcer une condam-
nation qui aurait ¢té tres défavorablement ap-
précice dans le voisinage, €t nous aurait brouillés
avec tous les gentlemen des environs, n'est-ce
pas?

La petite Mexicaine, pourtant, se cramponnait
A lidée qu’on lui pendrait son Kentuckien, et il
fullait la voir braquer sur lui ses regards de feu,
puis tourner vers moi des youx suppliants, puis
interroger pendant cing minutes les visages des
jurés, puis cacher un instant sa téte dans ses
miting comme désespérée, pour la relever bien

o coulyiter
avoir une femme, quand vous ne poavez pas vous faire

-=Je vous dirai, monsicur, que si
et mowrir votre fille ¢t votre
gendee de £, je ne désivre nallement entrer dans votre
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vite avec plus d’ardeur, plus d’acharne- REALITE PLUS ETRANGE QUE LA FABLE

ment que jamais.

Et quand les jurés eurent prononcé
leur verdict ‘““non coupable,” quand—
la téte couverte selon I'usage—jeus dit
A 'nccusé qu'il était libre de s’en aller,
voila I petite femme qui se dresse, qui
semble grandir, devenir aussi formidable
qu'un vaisseau de soixante-quatorze ca-
nous.

“ Juge, fit-elle, vous ai-je bien com-
pris ! Avez.vous bien dit que cet homme
est “non coupable,” lui qui, sans wotif,
w'a tué mon miri sous es yeux, sous
les yeux de mes babies?  Avezvous
bien dit que ld Loi, que la Justice ne
pouvaient plus vien contre luil

—Jai dit tout cela,” répondis je.

Bon! que pensez-vous qulelle  fait
alors? Elle se retourne comme un chat
snuvage vers le Kentuckien qui ricanait,
sort un revolver de sa poche et casse ln
tigure du gueux, en plein tribunal !

“ Diable dis-je au juge, elle était dé-
cidée cette petite femme la !

—Oui, elle était décidée, fit Nott,
avec Paceent de la plus sincere adwmira-
tion. Pour mille dollars, je n'aurais pas
votlu manquer un pareil spectacle. J’a-
Jjournai la cour sur-le-champ ; chacuu re-
wit sa redingote et s'en alla. Avant de
partir, nous fimes une collecte pour elle et pour
ses lionceaux, puis on les renvoya chez leurs
amis, de 'nutre ¢6t¢ de la montagne.

Oui, elle était décidde cette petite femme-la!”

MODELE VIVAXNT

Lui. — Voulez-vous me faire entendre que
vous m'avez accepté par pure fantaisie, ayant
tout le temps lintention de me congédier tot ou
tard ?

Elle,—Pas absolument, wmais voyezvous, le
Sanent m'a demand¢ une nouvelle dans laquelle
un fianeé ayant passé la quarantaine doit jouer
le principal role. J’avais besoin d’un modéle...
alors... vous comprenez... oh! je ne vous en
veux pas ct je vous enverrai une copie du jour-
nal ; vous e direz, si je vous ai justement
appréeid. .

JOLES ET TRISTESSES

Leserré.—Clest étrange, tu n'es jamais aussi
triste que lorsque tu regois ton salaire.

Lelarge.—Que veux-tu, chaque fois que je
retrouve cet ami, je ne puis m’empécher de son-
gor combien vite nous allons nous séparer.

1N POSSTBILITE
(0

UNE
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Amatonr actenr, - Je donnerais dis piastres pour voir
la pidee finie. Quand Jentre sur fe théitre, les dents
commencent A me cliquer el d se briser les unes contre
les antres.

Le régissenr. Ca ne fail vien: tn as, an moins, une
bonne garantie du eoteé des jambes.

Awatenr, —Comnment cela?

Le regissenr.—-11 0’y a pas de dunger que les genoux
sattrapent,

La wmire
sale maladie que la grippe ! Sioclle en a fait moune des
gens qui n’ctuent jamais morts anparavant !

tarpean an médecin -- At docteur, quelle

UN PEU DE CUISINE

CAXETONS A L'ORANGE

Trousser les canetons en entrée, les faire reve-
nir 4 la casserole ; détacher au vin blanc et fonds
de veau, et braiser 4 court mouillement,

Tenir les canetons légtrement saignants.

Enlever le zeste & trois ou quatre oranges,
cest-a-dire la partie jaune rouge, et bien obser-
ver (’enlever toute trace d’écorce blanche, qui
donnerait de Vamertume.  Tailler ces zestes en
julienne trés tine et blanchir pendant cing mi-
nutes 4 'eau bouillante. Egoutter, rafraichir et
tenir de cOté.

Puarer A vif les oranges zestdes et les partager
en morceaux, selon les divisions du fruit.

Dégraisser la cuisson des canetons ; la lier 1é.
gerement a la fécule et la passer & Pétamine.
Ajouter dedans deux ius d’oranges et la julienne
de zestes, Dresser les canetons sur le plat de
service, les entourer d'une chaine de morceaux
d'oranges, et envoyer le jus lié & part,

CASSEROLE DE RIZ POUR ARRANGER LES

DE VOLAILLES

RESTES

Faites cuire, aux trois quarts, une demi-livre
de riz dans une marmite avec du houillon addi-
tionné de glace de viande et de Jard fondu.
Quand il est cuit, bien épais et trés gras, prenes
un plat que vous pouvez servir sur la table, en
cuivre ou en faience allant au feu. CGarnissez-le
bicn de votre riz 4 quelques lignes d’épaisseur.

Mettez alors votre viande, que vous avez cou-
pie mince, et couvrez-la par-dessus avec du riz,
de fagon & la faire completement disparaitre.
Unissez bien votre riz. Mettez votre plat sur
de la cendre chaude, recouvrezle d’un four de
campagne avec un bon feu dessus. Vous le lais-
serez ainsi jusqu’d ce que votre riz ait pris une
conleur dorée.

Avant de servir, penchez le plat pour Gter la
graisse qu'il pourrait y avoir et servez a sec.

HARENGS GRILLES A LA MOUTARDE

Videz, grattez, ébarbez quatre harengs frais
ue vous tailladez sur le dos comme les merlans
ou les maquereaux.

Mettez-les dans un plat en terre et ajoutez-y
deux cuillerées d’huile d’olive, deux pincdes de
sel et deux prises de poivre.

Un quart d’heure avant de servir, faites gril-
ler les harengs, & feu vif, 4+ minutes de chaque
c0té. Servez avec une sauce blanche additionnée
de moutarde (une bonne cuillerée) que vous met-
trez en méme temps que le beurre.
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REGRETS ETERNELS

HISTOIRE GAIE
| UISQUE jJe vous :ssure que
cest une histohe gaie, ass-s
gate méme, en dépit de ce ti-
tre aussi funébre que fund-
raire, —

- Jai un camarade que Yap-
pelle, gros comuie le bras,
won ami; — qu'est ce qui
n'a pas, depuis une douzainge
jusqu’a la grosse, de ces amis-
A1 — Ce sont ceux que l'on
| voit presque sans déplaisir
quand on se casse le nez sur cux et qu'on dvite
avee une satisfaction sans mélange quand on les
rencontre sans collision.

11 est vrai que lorsqu’une de ces collisions s'ef-
fectue, on ne se fait pas trop prier pour leur ser-
rer la main aussi brutalement que le veut la poli-
tesse conteniporaine. Mais comme cette poignde
de main se prolonge ct devient sincére, Jorsquon
sapergoit que le “ trés cher” st tant soit peu
vieilli, ou qu'il porte cet air * tout chose” qui
trahit, en le révélant, que ses affaires ne vont pas
A heaucoup pris comme il le désire !

C'est dans ce dernier état que m’apparut, aprés
que je Peus appeld * sapré maladroit!” et qu'il
eut grogné quelque injure équivalente, mon trés
cher ami * Machin ”, Ma parole d’honneur, j’ai
vraiment oublié son nom. Il avait Uair chagrin,
malade presque, le teint jaune, l'wil mauvais et
le geste nerveux... plus laid que d'habitude, enfin,

Je lui éerasai done la main avec une tendresse
non feinte, et d'un air tout guilleret :

—Eh bien ! eh bien! ¢a ne va donc pas com-
me tu veux ?

—Non, fit-il avec un soupir qui eat tenu plu-
sieurs mesures, des mesures de grand opéra, qui,
comme on le sait, grice aux pontifes du chant
moderne, sont en train deattraper le plain chant.

—Non... Et comment irais-je bien, aprés ce
qui wm'est arrivé !

—Ah! fis-je avec une tendresse croissante,
est-ce que ta femme serait malade...

Il me regarda avec le plus venimeux des re-
gards amicauy, et, haussant les ¢paules:

LE SAMEDI

—Tu es idiot. Il ne s’agit pas de ma femme,
mais de. ..

Un éelair me vint... trop tard, comme tous les
éclairs... et le tonnerre.

—Ta bellemére! Elle est morte, enfin ?

Il soupira derecief, en hochant viguement la
téte. .

—Tu hérites, et tu lu regrettes?

Quel soupir, quel air abattu, wisérable dont je
failtis avoir pitic!

—Tu vas te moquer de moi, reprit il, quand tu
sauras ce qui m'est arvivé...

--Allons! fis-je voyant bien qu’il grillait de me
raconter sa dévonvenue... Entre nous, je Ja devi-
nais déjr... et je jouissais du plaisir de le voir
déshérité, ce qui ne nous rapporte rien & nous,
mais ce qui ne rapporte riem aux autres,..—
Allons, raconte moi tes peines; car, comme dit
le poete:

L'embétement du cccnr sangmente i le répandre.

Limbécile ne sourit méme jas & celte fine et
poétique allusion. La plaie était profonde, car
il demeura bien dix ¢t méme neuf honnes secon-
des sans commencer son histoire, uccident qui,
lorsqu’on tient sous Ja wain un auditeur Léné
vole, est presque invraisemblable.

—Mon cher, dit-il enfin, lorsque la dépéche
nous arriva disant “ Mére moarte, enterrement
demain midi”, je ne dis pas que je fus content,
non...

—Tu nw'osais pasl'étre !

—Pouvais-je en avoir Inir? Si je ne perdais
qu’une belle-mére, ma pauvre fetme perdait s
mére.

—Oui, oui, mais...

—Oh ! ce n'est pas qu’elle et pour cette mere.
au fond, une tendresse bien exagérde... mais dans
la forme.. Elle I'avait talochée d'importance en-
fant, assomnde jeune fille, et aprés notre mariage
ses conseils aigres-doux avaient failli la rendre
folle.. Maisentin elle était morte, et tu sais,
quand on est mort...

—On a toutes les vertus.

—Toutes les gualités, au moins... dans les
premiéres heures. Tiens! moianéme, je tassure
que jeus un petit mouvement d’estomnac qui,

LES PRECAUTIONS NE NUISENT JAMAIS
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Berthe,—Imagine-toi que ceb cllronté de Charles Courtepattes m'n derit pour me demander en mariage !

Clymene, --Latin du monde ! Les hommes deviennent d’une eflvonterie !

Berthe, - By pour y mettre le comble, il ne m’'inclus pas un timbre de trois sous pour la réponse !
Clyméne.—La yiponse U Mads i sotte question pas de réponse.

Berthe,—PBien, tn comprends qu’il vant mienx toujours Jaisscr une porte ouverte.

sans aller jusqu'a la tristesse... 11 est vrai que
I'attaque de nerfs de ma femme s’en méla.
~—Une attaque de nerfs... une vraie?

—-Trts longue au moins, et douloureuse... pour
moi. J’en ai porté des bleus quinze jours, Clest
passé.

—Ah ! tant mieux. Alors tu fus agité }

—Trés agité, dautant plus que, Inttaque pas-
sée, ma femme me dit : 11 me faut tout de suite,
tout de suite un deuil, un veai... avee du crépe
anglais, ’

—Cest le plus déeent, étant le plus cher.

—Oui.  Alors, tu penses... toute la soirée &
courir pour tout improviser, si bien que j'en fail-
lis oublier la cournnne.

— Regrets éternels /

—C’st le moins que l'on puisse fuire... pour
fuire plaisir.

—A lamorte !

—Non, aux vivants qui vous traiteraient do
rats si on ne faisait trop bien les choses. Je choi-
sis done quelque chose dans les grands prix, per-
les blanches et noires, solide comme les goits de
la pauvre femme... et sa santé,

—Avant la catastrophe ?

—Avant, si tu veax. Bref, tout cela avait pris
un temps.. un temps tel que nous n'eitmes que
celui de snuter dang le train, avec la perspective
d'une nuit blanche.

—Moi qui dors si bien en chemin de fer !

-—Moi, je dors bien aussi... sans couronne.

—Comment?.. il fallait la mettre nux bag-
gages !

—J’%en avais émis l'avis timidement. Mais
tu entends les cris de ma femme : la courenne do
m'man, de ma pauvre m’'man ! 1l fallut empor-
ter la couronne dans le compartiment, la tenir
dans mos bras... huit heures d’étreinte.

—Malheureux martyr de 'amour bellemérial ..
inais cela tinit, a la fin?

—Oh ! ouiche!... A mesurec que nous avan-
cions, les pleurs de ma femme et ses cris redou-
blaient. C'était & fendre P'ame. .. par l'oreille.
Deux ou trois stations avant la nitre lattaque
des nerfs se mit de la partie. Si tu m'avais vu
partagé entre ma femme et la couronne... Enfin,
¢’était le port.  Ma femme se calme un peu, je
descends d’abord, Ia couronne ensuite, puis ma
femne, qaund tout & coup. ..

—Quoi ?

~—Qu’est-ce qui apparaita nos
yeux...

—TL'ombre de “ regrets éter-
nels ¢”

—Pas une ombre... elle-mé-
me, en chair, trop chair: trois
cent livres et Uair furieux... qui
est son air de santé. Pan! voila
ma femme qui tourne sur elle-
méme et tombe a terre, ia cou-
ronne fait de méme, pendant que
ma belle-mére trouve le moyen
de commencer & m'attraper, en
me reprochant d'avoir fait voya-
ger une jeune femme malade,
et en me reprochant de ruiner
mon ménage en achetant des cou-
ronnes, & la perdition de mon
porte-monnaie... tout g¢a pour
des parents ¢loignés. ..

—Voila le mot de I'énigme!

—Hélas ! oui, il ne g'agissait
pas d’elle, mais de la femme d'un
cousin de mon heau-pdre, por-
tant le méme nom et le méme
prénom que lui.

—1Iit ol était-il ce coupable
beau-pére ¢

—A la maison, faisant des
Leignets & notre intention,

—Plaing-toi done !

~Tu ne les connais pas! Des
beignets de famille.

—Rst-ce qu’on en meurt?...

---Presque. . mais tu nm’inter-
romps toujouts.

—Ce n'est donc pas fini ?

—lini ! Lorsque tout fut ex-
pligué, je croyais qu'on serait
quitte pour...




—Pour Pespérance...

—Mais non.  Voila que tout d'un coup ma
femme s¢ met & pleurer, parce que ma belle-mére
rassérénée par les beignots, —avait déclaré quielle
gardait Ja couroune pour e la rendre 4 mon
Enterrement.

—Eh bien ! cest gentil, ¢a.

—Uentil!. .. on voit bien qu'on ne te la fait
pas tous les jours, & toi. Depuis ee tewps-la—il
¥ a trois mois— il n’est pas une lettre o la seé-
lérate ne fasse allusion & ma mort. Bt wa fon-
me prend cela gaicment, & présent, trop gaie-
ment,

—Et cela Cennuie 7

— Jevoudrais Uy voir.  Celle couronne clle
est toujours devant mes yeux.

—Regiets dternels!
chain enterrement d’ami.

—Une couronne dedix piastres ! Jaimerais
mieux...

—Lutiliser?

—Veux-tu te taive!

Je vous fais grace e toutes les aimabiles plai.
santeties que je fis & mon ami, & Pentervement
daquel——quand les gens se frappent, tout est pos-
sible—je e proposais 'y aller au moins de ma
promenade, guitica ¢pronver ce pelit serrement
de ceur qui, nous faisant penser i notre propre
mort, nous ¢meut presque de peur de Péternel
départ des amis les plus inditlévents,

...Et puis le temps passa ot je n'y songeais
plus, quand je me cognai de nouveau avec mon
cher ami “ Muchin ?, mais, cette fois, je lui ser-
rat la main sans plaisir, car 1) avait Pair tout
guilleret, Pimbdeile, et chantonnait.

—Bon 'ui  dis;je avee agacement, aurais-tu
enfin hérité ¢

—Peuh ! me réponditil avee une sorte de
modestie triomphante, je w'ose plus étre str de
rien, maintenant ; cependant on dit qu'etle mai-
grit, et ello ne plaisante plus sursa couronne
avec autant de liberté.

—Mes félicitations.

—Non, cela we porterait malheur,
suflit, vois-tu...

Et il deiata d’un heau rive de gendre,

—I1 suflit de penser qu'elle y songe plus que
mot.

Jahi ! envoie-la au pro-

11 suflit. .

—

GENDREBON,
OCCUPATIONS
Rlaoul. —Qu'as-tu fait, hier soir ?
Dudelaid.— Jai regarddé les ctoiles.
Raowl.—A dautres, il faisait noir comme
dans un four.
Duddelaid.—Possible, mais j'ai passé ma soirée
au Royal.

CLELESTES

EN CONSCIENCE

LE SAMEDI
LA COMPLAISANCE MEME

dovne marice rolopant une soreante,
niavons pas d'enfants dans Ja maison.
Lot sepcants,

o
wdare,

HOMMAGE

Le Savgnt, envoic respectueusement i qui de
droit le potme ci dessous publié dans le 7'tnta-
mare de Paris. L'Alphand do poite est Vingd-
nieur en chef de la ville de Paris.

PARIS EN 181

Un boul'vard est i pein® pave
Qu'Alphand se dit : Powr Péclaiver,
Y a des tuyauy d'gaz i peser.

Et Pon deépave !
Oui, 'on dépave avee entrain
Et les gaziers biclnt leur turbin,
De concert aves les copaing,

Pour qu'on repave.

est bien torché ! pérore Alphand.
Mais le Parisien maiutenant
Voudrait lampier assurément...
Faut qu'on 1’dépave.
Lt Pon pos’ des tas d'conduits dean,
Des moyens, des p'tits et des gros ;
Alors, ¢a r'devient rigolo, :
Car Fon repave.

Mais Alplund s'dit: Ca n'est pas tout,
Sagit maint'nant dTaire an égoit
Et T'terrassier gu'est pas au hout,

11 redépave.
Huit jours apres, cet ouvrier
Rappligue an tas, et sans crier
Gare ! il se remet v combler,

Puis il repave.

(Test pas find, vades travany,

th'els conseillers municipanx

Déeretnt ponr des tramways nonveaus,
Faut guion ridépave.

It depuis le premier janvier,

Tout lc long du calendricer,

On oceup’ le Irav” terrassier
Qui re-repave.

Maiut nant que Fhoul'vard est pave,

Avee plaisivg Jverrais changer

Powr du pavs Chois, Fpave dgres,
O redepave,

Les cubes hois, sur le iéton,

Sont alignés en hataillon ¢

P'uis un pen Pmorticr an gondron,
Lt Fon vepave.

Puis cest tonr d Télectrivitd,
Aussi, madntnant, ¢nue jTai dans Foez,
Depuis qu'on w’peat plus shalader
Pare” qu'on dépave !
Le bouleau, lendemain, est tini,
Alors, on pens” houcler son huis,
Muis on n'pent sortir dans Paris
Pare’ qu'on repave !

Liv moral’ de cette chanson
Clest qu'nos &lil's, qulont dTinstrucetion
Ont divse fair’ L rétlexion

Vous suvez, nons

~ Ne vous génez pas ponr moi e les
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COMPAGNON DE LIT

Un commis voyageur du nom de Raoul
Bonneblague obligé de savréter au village de...

jusqu’au lendemain matin, se rendit au seul et

modeste hotel qui s’y trouvait.

—Désolé lui dit le propridtaive, mais la tille
du notaire s'est maride ce matin ; les parents et
amis sont arrivés en foule et Photel est retenu
depuis la cave jusqu’anu grenier; aprés le bal
vous allez Jes voir tous arriver.

— A quelle heure finica ce balt

—~- A trois heures du matin environ.

— KNl ! bien, dounez moi une chambre jusqu’a
troiy heares, cela me permettra de bien me repo-
ser, ¢t vous donnera double hénéfice,

[hotelier fut convainen. Vers trois heures du
matin le dormeur fut =éveillé par un roulement
exdeulé sur sa porte, ot accompagnd d'une grosse
voix qui demandait: “Combien étes vous la
dedans 17

-1l y a wmoi, Raoul, M. Bonnehlague, et un
comnis comnis voyageur.

—Je crois que cest assez pouwr une chambre
dit la grosse voix, qui accompagnde de sa troupe
passi & une autre chambre, et laissa le dormeur
achever tranquillement sa nuit.

(A PAIE

Cn paie d’étre journaliste... en Europe.

Le Zimes de Londres dépense tous les ans
$150,000 pour sa rédaction. Les réductcurs or-
dinaires vecoivent 33,000, mais il leur est dé
fendu d’éerive pour d’autres journaux, Quand a
ses currespondants il paie, & celui de Paris
216,000, & ceux de Berlin et de Vienne £12,000,
a ceux de Rome et de St-Petersbourg 210,000.

Au Figare, Wolfe et Scholl recoivent 310,000
et £12,000 par an. Rochefort touche 3200 par
article. Un journaliste connu ne regoit jamais
moins de $40 pour un article. Au Canada... on
connaitra la vérit¢é apres le recensement.

PAS DIl CHTANCE

Jd.—Viens-tu A Penterrement de Jacobson ?
55.—Non, il me faut malheureusoment uller
a une matinée aveec ma femme,

AMOUR A LA GLACK

Lui.- -Doutez-vous encore que je vous aime,
Suzanne? .

Elle.—Comment le pourrais-je ? aprés wavoir
payé tant de ice-cream ce printemps.

LES PASSEDROITS DE LA NATURE

)
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Tommissaive rocensair, -~ Teiy Sophie, je ne suis pas ton
pire s je suis officier de uveine, assermenté,. Quel est ton v
ritable dge ” Moi, )i oullic cela. Vingt-hait ¥

Sophic. Mus e celi, papia. Feris Lt viade vérite ¢ trente
el un ang,

Que P'on r'dépave
L'bhoulvard, siton qu'il est pave,
Kt quiils P vendent defendr” de paver,
Pour éviter de dépaver,

Kt gquon repave.

Pocte qu gardion. Toute cette viande I Q'un seul coup !
Lni en donnez-vous souvent conmne vela ?

Le yardien,

Deux fois par jour,
Ix podte,

Pourquoi est-ce que je ne suis pas venn an
wonde lion 7 Je nangerais celavee tant de plaisir, moi.



UN OBSTACLE SERIEUX

o /;’ ,,,Uo,_/
AN

MNaddeine.—Vous maimes ! Vous me connaissez i peine.

Gaspard (fereé sue le compte de bopue du prgue ). -=J e vous conniis assez pour vous
aimer & L folie, dans tous les cas, et vous demander d°étee ma fanme.

Madeleine.—AN ! st vous sawviez tout, vous ne me demanderiez pas cela?

Gaspard. —Quoi - ne? Un autre amour? Un ewvar déjia plein de cendres?

Madeleine.—Oh ! non! Mais j'ai neaf saurs.
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En janvier 1883,
madame  Ann
Butler, née Winn
(fille de Pamiral
Winn), mourut &
Portsmouth,4’age
de cent trois ans,
et, en Mars 1883,
madame Betty
Lloyd wmourut a
Wales, &4 lige de
cent septans ; deux
de ses enfants qui
avaient plus de
quatre-vingts ans,
assistaient A ses
fundrailles.

Ce quit y ade
vrai dans ce que
je viens de men-

_ \"‘3’* ioner ici, et que
=\ t;“*q’ui trouvé dans di-
\~Jgf vers journaux, un
wtre pourra le dé-
sider. Quant &
noi, je n'en crois
vas  grand’chose ;
ce qu'il y a de cer-
tain, cependant,
c'est que & cette
heure-ci, un cer-
tain  Pebe Jans
Baudringa, labou-
reur, est encore en
vie, demeurant
“op de Dijken”,
prés de Folaert
(province de Gro-
ningue, Hollande),
qui a célébré, le
21 septembre 1886,
la commémoration
de Ja cent troi-
sicme année de son
jour de dbaptéme,
La date de son

L’ATIR DES VILLES

L'air de certaines villes industrielles contirnt
des quantités considérables de poussitre char-
honneuse. Les brouillards qui enveloppe Lon-
dres s'expliquent facilement quand on sait qu'il
flotte dans l'air ambiant des tonnes de suie
M. White a eu lidce, cet hiver, de recueillir la
quantité de neige tombée sur un carré de 8
pouces de c6té du 27 novembre au 27 décembre
1890. Cette neige fondue lui a donné un poids
de } once de suie. Kn admettant que Londres
couvre 110 miiles carrés, le calcul montre que
'on aurait pu recueillir sur toute la surface de
cette ville, pendant cette période d’un moi -, pres
de 1,000 tonnes de suie. On calcul aussi que
1,000 chevaux attelés & 1,000 charrettes seraient
nécessaires pour enlever cette masse et forme-
raient une ligne d’environ 9 milles de longucur.
O pureté de l'air des villes !

CENTENAIRES

Sion veut croire les journaux, la comtesse
Desmond mourut dans sa cent quarantesixitme
année, a cause des suites d’une chute d'un ceri-
sier ; on ne cite pas I'année dans laquelle ce dé-
cts eut lieu.

Thomas Parr mourut & I’ige de cent cinquante
ans, aprés un diner somptueux chez lord Arun-
del.

Le cardinal Salis avait atteint 'ige de cent
dix ans quand il mourut.

John Kiva, 4 Venise, qui avait la coutume de
micher, journellement des écorces de citron, at-
teignit I'age de cent seize ans quand i! mourut,
et laigsa un fils de quatorze ans.

Au XVIIIe sitcle, Lejoncourt publia une
liste de quarante-neuf individus qui avaient at-
teint I'age de cent trente-cing & cent soixante-
quinze ans,

jour de naissance
ne peut pas étre fixée avee justesse, mais il se
rappele encore qu’il se rendit & pied & P'église,
accompagné de sa mére, pour y étre baptisé.

PINCEE DE CONSEILS
.\l.—\.\'ll‘iltli DE RIESONNAITRE LE VI-
NAIGRE FALSIFIE AVEC DE L'A-
CIDE SULFURIQUE

chaude, soit dans un bain de souffre. Pendant
Popération le caoutchouc gonile et prend fidéle-
ment les empreintes du creux en plétre.

PROCEDE POUR FAIRE DE L'ENCRE D'Ok

Pour faire unc belle encre d'or, on prend par-
ties éuales d’iodure de potassivm et d’acétate de
plomb : on les met dans un filtre, et on verse
dessus vingt fois plus deau distillée chaude.
Quand le liquide filtré se refroidit, l'iodure de
plomb se sépare en lames d’or que Pon recueille
lorsqu’il n’y a plus truce de chaleur. On les lave
ensuite sur un filtre, et pour en faire de I'encre
d'or, on les mélange intimement avec un peu de
mucilage. Il faut toujours bien remuer et se-
couer le mélange avant de s'en servir.

POMMADE POUR FAIRE POIL DES

CHEVAUX BLESS

REPOUSSER LE
(53

Voici une pommade dont on obtient les meil-
leurs « flets, spécialement chez les chevaux cou-
ronnés.——Elle fait bien repousser le poil, & condi-
tion toutefois que le cuir ne soit profondément
entamé,

Saindoux...... ..ovevviiin.n H onces
Essence de romarin. ... ....... 1 —
Extrait de Saturne...... ..... -
Camgphre.................... I —
Moir du fumée............. .. pour colorer.

Laver la plaie apris Paceident avec de l'eau
vinaigrée et l'enduire copieusement de pommade.

Une fois le traitement commencé ne plus laver
la plaie et ne pas mettre le cheval 3 Peau,

HONTE !

Madame (en plewrs )—Si tu savais pourquoi
1 acheté ¢a chez... tu aurais honte de crier
comme tu le fais apres le chiflre de la fucture.

Monsicur.— L5t pourquoi était-ce ?

Madame —C’est mon cadean pour ton jour de
naissance,

BIEN RENSEIGNE
Papa.—Je ne désire nullement interrompre
votre conversation avec ma fille, mais je dois
vous prévenir que le dernier train est & minuit.
Visitewr.—Merci beaucoup, mais il y a un
grand bal ce soir chez les Grandsir et la compa-
gnie mettra un extra & deux heures ce matin.

UNE INVENTION BIEN TROUVEE

Le vinaigre est un des produits
qui se prétent e plus & la falsifica-

tion. Pour, reconnaitre si ce li
quide ne centient p.s d’acide sul-
furique, il fiut verser quelques
cuillerées de vinaigre dans une
assiette de porcelaine, y tremper
des bandes de pajier 4 fiitrer
Llane et laisser le Hquide se vapo.

riser lentement en le chauffut
légtrement. Le papier deviendia
noir s'il y a de Pacide sulfurique
libre.

. vous plait....
MANIERE DE FABRIQUER LES TIM-

BRES EN CAOUTCHOLUC

La fabrication des timbres en
cacutchouc a pris depuis quelgnes
années une extansion considérah ¢
et a détroné les anciens madéles
en cuivre. Voici la maniere de les
fabriquer.

Aprés avoir composé & I'ide di
caractéres d'imprimerie, le nom ou
le texte a clicher, on fait un creux
en plitre et dans cette sorte de
moule on loge une feuille de caout-
chouc que l'on comprime en la

=
Co-

Le conducteur des chars wurbuins,

L

A avant, messieurs ! Avancez, s'il

maintenant & laide d’une petite
presse ou d’une forte hande en
étoffe solide. Ensuite on vulcanige
le caoutchouc soit dans lean

—-Ou ¢'il ne vous plait pas,



LE PROFESSEUR DE GESTES

Traduit du portugais en \'olal:iik par M. e géncéral A, C.da
- :hn:lm Vicira, ¢t du volapi
tigot.

cn frangais, par Paul Champ-

N ambassadeur d’Espagne
a la cour d’Angleterre, per-
sonnage fort docte, snnis
silencicux et quelque peu
maniugue, avait des idées
trés arrétdes, au sujet de
limportance des  gestes.
Un jour que ce diplomate
se plaignait, ¢n présence
du roi, de voir négliger
| partout I'étude d'un si ex-
cellent moyen de se faire
comprendre, le prince lui répondit :

—Mais nous avons un professeur tel gue
vous le ddsirez; ¢’est un homime trés eapa-
ble, seulement il enscigne & 1 Universitd
d'Aberdeen, & Pextrémité nord de mes Etats,
a plus de deux eents licues d'ici !

— Vraiment 2. Quand je devrais faire dix
mille licues, s'éerin Uembussadear, il faut que
e le voic; et, dis demain, je me mettrai en
route.

Et, comme il I'nvait annoncé, il partit le
Jour suivant,

Le roi, qui ne voulait pas paraitre avoir
menti, envoya, en toute hite, un courier &
PUniversité d’Aberdeen, pour annoncer 1'ar-
rivée de lindiseret voyageur et faire savoir
aux professeurs gwils eussent & le recevoir
de leur micux, teut en avisant aux wmoyens
de le renvoyer le plus vite possible.

L'ambassudeur fut accueilli avee tous les
honneurs dus & son rang, wais lorsqu'il de-
manda le professeur de gestes, on lui répon-
dit que celui-ci voyageait, en ce moment,
dans les montagnes de I'Ecosse et quil était
impossible de prévoir I'époyue de son retour.

—QuAd cela ne tienne, répondit i’Exeel-
lence, je Pattendrai, dit son absence durer
un an!

S'apercevant que le prétexte alléeué n'a-
veit point réussi, et se vovant sur les bras,
pour longtemps, un héte aussi... encombrant,
les professeurs résolurent de s’y prendre
d’une autre facon,

Il y avait alors dans la ville un certain
Geordi, boucher de son état et borgne par-
dessus le marché.  (“était un joyeux com-
pere, fort capable de jouer les roles les plus
divers. On cut I'idée de lui confier eelui de
professeur de gestes, ce & quoi il se préta de
bonne grice, et, sufisamment styld, il promié
Jd’'observer, en preésenece du noble visiteur, le

VOTRE PORTRAIT ET LE NOTRE
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Quand la bourse est ride. Quand le bourse est plcine.

LE SAMEDI

mutisme le plus profond, et de
se contenter de s'exprimer par
cestes.

Lunbassadeur, informé du
retour du savant qu'il était ve-
nu chercher si loin, manifesta
sn satisfaction, et, & heure indi-
quée, Geordi, habillé en profes-
seur, lechef convert d'une grande
perruque, et installé comme chez
lui, dans la chaire d'une des sal-
les de 'Université, recut I'Exeel-
fence espagnole.

On avait averti 'ambassadew
il pourrait s’entretenir com
me 3l Pentendrait avee Phommne
habile en présence duquel on
allait le mettre, et les professeurs
ums dans une salle voisine, atte-
ndaient  impaticmment, sinon
sins quelque erainte, le dénoue-
ment de eette corieuse entrevue.

L’Espagnol  sapproche  de
Geordi et feve un doigt en 1aic;
en réponse & ee geste, Geordi Jeve
deux  doigts.  L'ambas-adeur
montre alors trois doigts, ctle
pseudo-professcur, fermant e
poing, le met sous le nez de son
mterlocuteur, qu'il commence i regarder de
travers.  Le noble hidalgo fait alors voir
une orange quil tire de sa poche, et Geordi
extrait, de dessous sy robe, nn énorme mor-
cean de pain d'orge,

L'ambassadeur parait satisfait, salue pro-
fondément et e retire.

Les professeurs, curicux de savoir com-
ment s'était comporté leur collegue borgne,
interrogerent Son Excellence.

—ARh! répondit celle-ci, ¢’est un howmme
admirable, il vaut a lui seul tous les teésors
des Indes.

Je Iui ai d'abord montré- un doigt pour
indiquer quil n’y a quun seul Dien ; immé-
diatement 1] en leva denx, pour marquer le
Pire et le Iils: je lui fis alors voir trois
doigts, qui signifiaient le Pere, le Iils et le
Saint-Esprit ; et lui, fermant le poing, me
rappela ainsi gue tous les trois ne faisaient
qu'un seul et méme Dieu !

Ensuite, je lui ai présenté une orange,
pour lui wontrer que la divine Providence
ne nous donne pas seulement les chose indis-
pensables & la vie, mais encore les douceurs
et les plaisirs qui embellissent I'existence.
Alors cet honnne extraordinaire me mit sous
les yeux un vulgaire moreean de pain, pour
prouver que cette nourriture saine
et substanticlle était  bien plus
utile que les choses destinees & sa-
tistaire le faste et lorgueil.

Les professeurs furent enchan-
tés du sueces de lear ruse, ct, des
que l'ambassadeur fut parti, ils s'em-
pressérent daller retrouver Geordi,
anxicux d’apprendre comwment ce
dernier s’était tird d'atlaire,

Geordi était furieux,

—Votre ambassadeur est un hom-
me bien mal élevé, s’éeria-t-il. Pour
commmencer, il w’a fait voir un
doigt, comme pour me reprocher de
navoir quun wil. Je lui ai montré
deux doigts, voulant lui faire com-
prendre, par Iy, quewmon wil nnique
valait bien les deux siens,  Alors,
insistant, il a levd trois doigts, pour
bien me faive remarquer que nous
wavions que trois yeux i nous deux.
Rendu furicux par ectte nouvelle
insolenee, je lui mis ma main fer-
mée sous le nez, et, st ce n'avait été
le respect que j’ai pour vous, mes-
sieurs, je lui nurais oetroyé quatre
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CRUAUTE

DPassaudob, membre de la soci te pratc teive des animaur dans son
village. —Vinguenne ! Clest trop fort ! [aire ¢reinter un hateau gros
connnie le poing sur un batiment de trois cents pieds de long. 13
sont plus arrieres gque je pensais & Montiéal.

bons coups de poing dans la figare, pour lui
apprendre & vivre.

Mais e malappris n'en est pas resté 1a; il
a tiré de sa poche une orange qu'il m'a mon-
trée d'un air de déh, semblant me dire: Ce
n'est pas dans ton misérable pays glacd qu'il
pousse d'aussi bonnes choses. Cest alors
(ue, pour me venger ¢t lai prouver mon mé-
pris pour ses aliments liquoreus, je lui ai
fait voir unc croiite de pain que jallais lui
Jeter & travers la tigure, quand il jugea fort
& propos de me tiver sa révérence et de dé-
guerpir !

Les professeurs de I'Université d’Aber-
deen samuserent fort de Pétrange fagon
dont chacun des deux interlocuteurs avait
interprété les westes de autre, et lorsque ie
roi sut ce qui s’était passé, il en rit de bon
ceur, ainsi que tous ses courtisans,

Paur Craxe-Riaor,

LA REVANCHE DE LA CALCATRONL

I

ous souvient-il de I'inei-
dent qui it tant de bruit,
voild quatre ou cing ans,
au mariage d’Antonin Le-
rouy, le fils dun bamyuier,
avee mademoiselle de Ia
Combe-aux-Fontaines ?

Certaines  rumeurs fa-
cheuses couranient alors sur
la solvalilité de ce bras-
seur d'affaires, précédem-
ment associé a un ltalien,
le comte Caleatroni, qui venait encore quel-
quefois chez les Leroux & cette époque, mais
qui a cessé depuis d'y paradtre.

A deux ou trois reprises, les Ames enari-
tables  prétendirent que le wariace était
rompu, mais il cut lieu en dépit des mracles.

La corheille ¢tait Juxueuse et les en-
vienx sedemandaient ot ce flibustier de Le-
ronx I'avait “ prise ”, en soulignant, le mot.

La future comptait parmi ses témoins le
servant Desroches, econservateur de la biblio-
théque dn Garde-Meuble, grand ami de la
Combe-aux-Fontaines.

Les fouctions d'un bibliothéeaire lui im-
posent des devoirs qui sembleraient se con-
tredive. Il faut qu’il soit le plus complai-
sant des hommes, le plus défiant aussi.
Dans ehacun des leeteurs qui s'audressent &
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lui, son role est de voir un fréve dans la
seienee, presque un ami, mais un ami dont
il faut surveiller les doigts sans reliche et
sonder les poches d’un regard exered.  Des-
roches disait souvent:

—Je connais des femmes qui sont fidiles
et des caissiers qui ne volent point, mais il
n'existe pas étre humain qui ne soit eapable,
a telle heure de sa vie, de fourrer un livre
curienx sons son gilet.

Revenons i la noce.  En quittant Péglise
on se retrouva chez madame Leroux, qui
oftfrait un lunch.  Dans un des salons s'éta-
laient les cadeauy, usage féroee qui contraint
chacune des personnes présentes i une gé-
nérosité la plupart du temps involontaire,
Parmi les bijoux exposds, une rivitre de dia-
mant, offerte par le pére d’Antonin, attirait
tous les regards et réduisait & néant les
bruits facheux répandus sur 'état des aftpi-
res de Jaomaison.  Elle valait dix mille éeus
au bas mot.  Tout d'un coup, au moment ol
la. foule dlégante assidgenit le buflet, une
clameur se tit entendre:

—La rivicre de diamants est volde.

II

Dans cetie cireonstance, Leroux se eondui-
sit en véritalle grand seigneur ; aprés étre
devenu tres rouge, tout d'abord, il se remit
presque aussitot ct, comme le tumulte gros-
stssait

—De griee, fit-il, qu'un incident sans im-
portance ne trouble pas un si hean jour!
Plate d'argent w'est pas mortelle.  Chers en-
fants, que cette ombre prématurde et Jégire
soit la seule qui obscurcisse jamals votre
bonheur!

Le matin a de Pestomae ! divent A voix
hasse quelques philosophes.

Sonmme toute, l'aventuare était pénible, ct
bien des gens vespivérent plus librement
quand ils furent an grand air : en dix minu-
tes les salons de Leroux furent vides.

Juste & ce momant, on vint lui dire que
quelqu’an Pattendait dans son eabinct.

Il ¥ courut et trouva le vieux savantDes-
roches, fort agité.

—Monsienr, commenga le hibliothéeaire
Jad Phabitude, par devoir professionel, de
surveiller ce qui s¢ passe antour de moi. J'ai
v commettre le vol. Celui qui sen est
rendu coupalle est an homme dépassant Ia
cinquantaine, maigre, trés bran, Vous le
connaissez, ear vous lui avez plusicurs fois
serré Ta main & la saeristie.  Je Pai snivi
Jusque dans la rue, et, comme jalais lai dire
deax mots, la foule nous a séparcs et le gail-
s'est envolé dans un fiacre.  Mais jai pu
prendre e numéro gque voiei. Le reste est
votre affaire.  Inutile de vous dire que je
suis prét i donner mon témoig nage. Par-
ton--a0us ?

A ees mots, Leroux se leva et, d'un bond
fut se mettre en travers de la porte : & voir
le mouvement, vous auwriez ern que Desro-
ches était le voleur,

—Un peu de réflexion, de griace, dit e
pere d’Antonin ; je connais en efict le. .. a
PErsonne (ue vous soupeonnez. ..

—Soupgonner ! s'éeria e hiblinthdeaire.
Le diabie w’anporte si je le soupgonne ! Je
Fai, pardicu ! hien vu, grace au reflet Qune
glace, mettre les dinmants dans son gousset.
Ce dctroussenr d’derins dormira ectte nuit
en prison, si tant est qu'il ait somueil, Seu-
lement, ne perdons pas un tenps préeieus.

—Sil vous plait, répondit Leroux sans
quitter son poste, ce malheurcux dévoyé dor-
mira dans son lit.  Qu'il aille se faire pren-
dre ailleurs ! Je le connais fort pey, il est
vrai, inais nous fimes jadis quelques affaires
ensemble. Je ne veux pas de procts. Done
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cher monsieur, vous n'avez rien vu, n'est-ce
pas? Il va desoi qua lavenir ce fripon
sera privé de mes poigndes de main. Je suis
votre serviteur obligé.

1

Desroehes gawna In rue dans un état com-
plet d'ahurissement.  Pour cet homme hon-
néte et frane comme lor, cette miséricorde
exagérde prenait Fapparence d’une compli-
citd. Aussi. toutes réfiexions fuites, il se dirvi-
gea vers la préfecture de paliee, et fit son rap-
port, donnant le signalement du coupable et
le numéro du Hacre. Puis. il rentra chez lui,
la conscienee alldgde,

Le lendemain, Leroux recut la visite d'un
inspecteur de In sireté. gni se présentait
muni des détails donnds par Desrochies, fe-
quel avait signé sa déposition.  Le banguier
serrales poings et voua lindiseret anx fu-
ries 5 puis, repremant son ealne, il ddelara
qu'il refusait de porter plainte.  Cing minu-
tes apres, il eausait senl A seal avee le fa-
meux Coindart, ex-cmployé de Ta préfectare
de police, chef de la meilleure “ Agenee de
renseignements de Paris ™.

—Monsieur, dit-il, voici en deux mots ce
gui m'amene,  thier, je mariais mon  ils,
Parmi les invitds se trouvait un certain
comte italien qui fut jadis quelque pen mon
associd, et qui est devenu un de ces eseroes
en habit noir dont Paris regorge.  Calea-
troni, ¢'est son nom, m'a vold, an milidu de
Ja cohue, la riviere que yavais mise dans la
corbeille de ma belle-fille.

—Et vous voulez que nous le filions 2 dit
Coindart en prenant des notes.

—dJe vous prie de le fller, en effet.  Seu-
lement, entendons-nous bien. Il ne s'agit
pas de Parréter; il stagit d'empéceher quion
ne Varrcte, et je dois vous avertir guun im-
Léeile a mis la préfecture sur la piste.

Coindart sans hroncher sténographiait.

—Ma démarche doit vous étonner, expli-
qui Leroux... Sans entrer dans. ..

—Rien ne w'’étonne, monsicur, it l'ex.
mouchard.  Vous n’étes pas le premier qui
me demandicz un serviee de ce genre,  NSi
le public savait tout, il s'étonnerait moins de
voir la police faire fiasco en certains cas.
Mais revenons a notre protéué. Vous désires
quancun desagrément ne lui arrive, c'est
bien compris, ¢'est bien compris, Sans doute,
il entre dans vos intentions de ressaisic la
parure?

Le ffnancier réfiéehit une demi-minute,

—Mon Diecu! fit-il enfin, ee serait évidem-
ment le micux.  Mais, pour mol, la question
d’argent ne vient qu’en sccond ordre,  Pas
darrestation, pas de bruit, pas de détails jo-
diciaires, voila ee que je veux avant. 1l va
sans dire qne tout erélit vons est ouvert,
¢t surtout ne perdez pas de tanps, car ddja,
de Pautre coté, on travaille.

La-dessus, les deux compéres prirent con-
gé Pun de Iautre.

Iv

Le soir méme, Caleatroni sortant de I'0)-
péra, rentrait & pied pour prendre Inir;
commme il sarrétait pour allumer son cigare,
un inconnu sapprocha, demandant du fen
avee le salut aisé d’'nn homma du meilleur
monde

Tout en soulevant son chapeau pour re-
mereier

—Monsicur Caleatroni, questionna le pas-
sant, avez vous l'intention de rentrer chez
vous ce soir?

Fex-associ¢ de Leroux fit un haut-le-
corps en entendant pronononcer son nom
par cc chereheur d’alluincettes ; mais il reprit
aussitot son sang-froid, ct, avee le sourire
d’un homne trés amusé :

—Ma foi! monsicur, dit-il, depuis quelque
trente ans, ¢est la premitre fois qu'un étre
humain s’inquitte de ma vertu. Précisément
vous tombez dans un demes jours de sagesse.
Avant quil soit une dewmi-heure, je serai
dans mon lit.

—C’est ce qui vous tromype, répondit Coin-
dart. Avant dix minutes vous serez dans un
finere entre deux inspeeteurs de ln stireté
qui vous attendent & votre porte. Done, si
vous n’en croyez, fuisons volte-face et venes
coucher chez moi. A propos, ot sont les dia-
mants ?

Caleatroni resta quelques seeondes fort
perplexe. [l es avait dans sa poche. Il finig
par dire avee beaucoup de hauteur:

—La plaisanterie dépasse les bornes ! Et,
d’abord, qui ¢tes-vous ?

—Une fée, un bon ange comme dans le
Domino neir, fit Coindart. Je suis le condi-
dent de volre ami Leroux, qui ne veut pas
quun cheven e votre Lite tombe sous les
ciseaux di coiffenr de la prison de Mazas.,
Vous ne voulez pas wme croive 2 Venez avee
moi. Je vous montrerai de loin les deux
agents prots o vous happer.

—Allons tout de suite chez vous, déeida
I'Italien : nous eauserons mienx.,

Miis il wavait pas tourné le coin du fau-
hourg Saint-Martin que Caleatroni avait dé-
Jivavoud ~ son hallueination.”

--Une detted Tionneur, expliqua-t-il. Quinze
mille franes perdus au jen, quil fallait payer
anjourd’hui. Pai mis les diamants en gage
pour ectte somme, Que Leroux n'ait ancune
crainte ; jeles lai rendrad, Ce cherami ! Clest
Lien de sa part d'avoir ménagé son ancien
copain. Vous lui porterez ma gratitude.

Caleatroni dormit fort mal chez son sau-
veur s mais, du moing, les agents qui le guet-
taient rentrerent hredouilles,

A partir de ¢e moment, ee fut entre Coin-
dart et ses anciens camarades de la police
une Iutte homérique, ecux-ci collés & Ta piste
de Jeur homme, eelui-lv manweuvrant pour
quil v ait buisson creux, en attendant
Fheure de faire passer Caleatroni en Angle-
terre,

Entre deux alertes, Uex-agent 1ut conter
i Léroux le résultat de ses stratagimes et la
reconnaissanee de Caleatroni.

—dJe T'en tiens quitte, fit le hanquier, pour-
vu qu'il me rende mes dinmants,

—[mpossible jusqu’a nouvel ordre : ils sont
engagds pour quinze mille franes.

—Lour quinze mille franes { répéta Leronx
en levant les bras au ciel ; par i, morbleu !
le préteur wa done pas regardd les diunants?

—Ils valent heaucoup plus? demanda
Coindart intéressé,

—OQuinze mille franes ! insista, Leroux sans
entendre. Comment sortiv de Tal Si ee misé-

rable recelenr veut les vendre L. Monsicur
Coindart, je vous en prie, apportez-moi de-
main matin le now de I'homne aux quinze
mille francs.

Mais, le Tendemain matin, ec ne fut pas
fut pas Coindwrt qui se présenta dans le
cabinet du financier. Caleatroni, Hércement,
lit passer sa carte et n’attendit pas une mi-
nute dans Pantichambre. Quand les deux
homnes furent sculs, les portes hien fermées,
Pltalien savanga d’un pas ferme vers son ex-
associd, qui semblait confondu, On anrait pu
croire gue c¢'était Levoux gui était recherchd
par la police,

—Monsicur, commenga le visiteur, ce que
'on dit est done vrai ? vous &tes donce ne
pleine déconfiture ?

—En vérité, Ialbutia le pire d’Antonin
ce langage dans votre bouche.

—DPas tant de hauteur ! interrompit Pau-
tre. Pendant une semaine, jai cu la sottise



de croire que le souvenir de nos anciennes
relations inspirait votre conduite & mon
amon égard. J'en étais touché? Je com-
prends aujourd’hui pourquoi vous aviez si
peur de voir la police mettre le nez dans vos
agissements.

—Mes agisscments ! protesta Leroux avee
le peu qui lui restait d’énergie.

—Ce matin, continua froidement I'Italien,
jai fait ce que je n'avais pas songé A faire,
vous crovant un honnéte homme: j'ai exa-
miné les diamants.

—Vous ne les avez done pas mis en gage!
cria le banquier radicux,

—Mais en gage, monsicur ? Depuis quand
un gentleman donne-t-il en nantissemennt
des morceaux de verre

Leroux retomba sur son siege, tremblant
de tous ses membres.

—Ah tah! vous n’étes plus si fier, & cette
heure ! Ainsi, pour tromper le publie sur 1'é-
tat de vos affaires, vous ne rougissez pas de
mettre au cou de- votre belle-fille une igno-
ble verroteric! Pour eacher le goullre ot
va sengloutir la fortune de vos dlients,
vous trompicz d’abord la bonne foi d’unc
pauvre jeune fille, toute fitre d’avance de se
parer de ces splendeurs mensongeres !

—Je laurais prévenue, balbutia le finan-
cier. Elle aurait compris qu'en cc moment.
J'attends des rentrées.

—Ne préverez personne, monsicur, ¢'est
inutile, Je vais me présenter moi-méme
a la justice, qui m’accuse d’un cerime imagi-
naire. On ne condamne pas un homme pour
quelques morceaux de cristal, C'est vous qui
succomberez sous la risée publique, vous qui
serez déshonoré! Demain I foule assiégera
vos burcaux, réclamant les sommes dépo-
sées. Voild ce dont vous aviez peur. De 1a
votre soin pour empécher qu'on ne m'arréte,
Soin superflu désormais ! De ce pas je vais &
la préfecture.

—De grice ! arrétez ! géinit Leroux. Que
faut-il pour vous retenir?

—Il me faut quinze mille franes. Si vos
diamants entrent au grefle, ils vous eolite-
ront plus que cela,

Comment les cing mille deus furent-ils
trouvds, c'est une chose que jignore. Tout ee
que je sais, c'est que Leroux ne les trouva
point dans sa caisse. Mais enfin, apres une
attente assez longue, Caleatroni les empocha,
et sortit dans la rue du pas ferme et dégagé
dun homme qui vient d'necomplir un acte de
justie.

Iy avait dans son portefenille, pour la
mettre a da poste, une letbre de Lerouy,
adressée au parquet, déelarant que la riviere
i'on avait volde venait détre ddeouverte
derricre un meuble, et reposait dans son
derin de velours bleu.

Depuis lors, les affaire du banquier se sont
relevées. Sa belle-fille porte anjourd’hui des
diamants  vrais. Mais  Caleatroni répond,
quand on lui parle de son ex-associdé et de
toute ln famille.

—Je ne vois plus ces gens-la!

Liox e Tinseag,

EN TOUTE SURETE

Henri.—Votre ptre cst-il 1A 1

Louise. —Oui, mais vous pouvez entrer tout
de méme.

Henri.—Je crois qu'il m'aime peu, ct il pour-
rait...

Louise.—N’ayez pas peur, il est occupé.

Henri.- Occupé

Loutse.—Onui, il est rentré hier au soir A mi-
minuit, et est parti ce matin sans que maman
ait pu lui dire un mot. Il vient de rentrer, ct
maman lui parle, elle n’aura pas fini avant deux
heures, vous pouvez entrer sans crainte.

LE SAMEDI

UN OBSTACLL

Elle. — Croyez-moi, mon cher Georges, mon
amour pour vous n’a nullement diminué depuis
que je sais que vous n’dtes pas riche. Je vous
aime pour vous-méme. J’aime mieux vivre heu-
reuse et aimée dans unc maisonnette que vivre
triste et sans affection dans un palais.

Lui.—Comme vous me rendez heurcux ! Mais,
hélas! il y a encore un olstacle & notre mariage.

Elle.—Lequel 1

Li.—C'est & peine s'il me sera possible d’em-
prunter la moitié¢ de ce qu’il faudrait pour ache-
ter une maisonnette.

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS PROP. ET GERANT.

Semaine commengant LUNDI, le 1 JUIN

Aprés midi el soirée.
LA GRANDE COMPAGNIE BURLESQUE DS

RENTZ-SENTLEY

20 ARTISTES 0.

Nouvelles chansons, dances, marches, ete, cte.
Un essaim de jolies femmes, brillantes toilettes,
décors splendides.

PRIX D'’ADMISSION :
10, 20 et 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9 a.m. &
10 pan. )
SEMAINE SUIVANTE:

THE TRISI VISITORS.

15
JOURNAL DE LA JEUNESSE'_Sonnm\irc de la 9%3c

livraison (16 mai 1891,

Texre: Les Jumesux de la Bouzaraque, par 1§ Meyer,--
La rue et Jes brouillards i Londres, par Daniel Beller,-.
Jenx tonkinois, par Frédérie Dillaye, —les petits eaillounx,
par Léon d’Avezan.- - Une poursuite, par Mme de Nanteuil,
—Jeanne " Are, par Mme Gustave Demonlin, - Chaque nu-
mero, 40 cent.

TLLUSTRATIONS de Tofani et 1. Zier,

ApoxNemexTs: Unan, 20 fr. Six mois, 10 fr,

Hureany it la librairie Hachette & Cie, 1 houlevard Saint-
Germain, Paris,

LE MUSEE DES FAMILLES. (38c anaée;, paraissant deux fois
par mois, publie dans son No. du 15 Mai 183: Les due
doigts de Jean Ruthe, par Sixte Delorme.—Les vicux alma-
nachs.—Le Salon de j5x, par Go Migeon.—- Dans la Sierra,
par A, Dourliac.— Les résidences favorites de la Reine
dtngleterre, par C. Améro.—ne obsession, par S, Blandy,
—Nans hui, par Lonise Mussat.. Causerie de quinzaine,--
Science en Famille, par L. Balthazard, - Moseique, par
Fug. Muller,

haestrarions par J. Hugres, Q. Ballot, 1. Muaignan,
Gaillard, ete., ete., et dapres de vicilles estampes,

PRIX ABONNEMENT, Pavis : un an 11 fr. Bépartement, 16
fr., i la Libeairic Ch, Delagrave, 15, rue Soutllot, Paris,

(ratety Theatre & Museum

82 RUE ST-LAURENT
W, . BRISTOL.

Giraxe,
Ouvert toute lnnnée de 1.30 hrs, 410 hrs, p.n.
Six représentations chaque jour & 2.30, 3.30,
4.30, 7.45, 845 ¢t 9.30 hrs. pan.

Tous les jeudis aprés-midi, les enfants d’école
au-dessous de 10 ans, adn:is pour je.

ENTREE GENERALE, - .
CHAISES, 5 et 10 cts. extra.

10 cts.

Changement d» programme toules los semaines,
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POUR LES VER

— ILBS —

CREMES de CHOCOLAT

DE DASYWSON

Le reméde contre les VERS le plus plai-
sant et le plus siir qui ait encore été offert
au public.

Recommandé par les Médecins
ES KN VENTE PARTOUT <53
25 Cents l1la EBoite.

LB SILLON revue littéraire et artistique mensnelle
—16 pages. 3 fr. par an.—Padsies, nouvelles, chro-
nigues, ete. —Lerire 3 M. K. Bouhaye 31, rue de
Chabrol, Paris.

L'Intermédiaire des Chercheurs et des Curieux.
Fondé en ts6t.—Correspondance littéraire NotesandQueries
Frangais, Questions ct. léponses, Lettres ¢t Docuiuents
inedits, Communications Diverses.

PARIS : Lucien Faucon, directeur, 13 rue Cujas.

NEW.YORK : F. W, Christern, 251, Fifth Avenue,

e —

AVEZ. ESOIN
vodsBD‘uNT"N'Quﬂ

n PRENEZ LES
ERs JNoIGENE
E plus c’cj;n—n;]ue en méme §

temps que le plus eficace toni
que stomachique et digestif.

Un paquet de 55 cents suffit pour
préparer 3 grandes houteilles,

PRENEZ GARDE AUX_ | MITATIONS,

PILOLES 06 WOIR LONGUES CMPOSEE)

DE McGALRE
RECOUVERTES DE SUCRE.
Pour la guérison certaine de toules
AFFECTIONS BILIEUSES, TORPEUR DU rolE, MAUX DK
TETE, INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENTS,

E' de touteslea msalaises causés par 1e mauvaisfonc-
tionnement de 'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
étant un des plus sirs et plus efficaces remédes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pas de mercure ni ancune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administré
dans n'importe quel cas, elles ne contiennent aucune de
ces substances délétéres qui pourrajent les rendre proju-
diciables 3 o santé des enfants ou des personnes igées.

B. B. McGALHR

PITARMACIEN

2123 rae NOTRE-DAIVIE

Le meilleur marché et le plus complet des
- journaux de Modes parisiens

“LA NOUVEAUTE"

PARAISSANT TOUTES LES SEMAINES
Ine Numero, S OCts.

PARIS, 35 Rue de Verneuil

M(}N{EBEA_L, Poirier, Besseite & Neville,

618 RUE CRAIG-.

“LE SAI‘EED,I " est. imprimé avec Y'encre

= DB = .

”

SHEL!!O»H::,I‘.I”ILLINS"SOH & C0.,
32 and 34 Frankfort Street, New-York

LE SAMEDI
LA PRESCRIPTION DU DR. NELSON

Est le meilleur reméde pour le
Rhume, Bxrronchite, Htcoc.

25c. LA BOVUTEILLE
Laviolette & Nelaon, pharmaciens, 1605 Notre-Dame.
Importatcurs de Remedes Francais, Agents pour la
Liqueur de Goudron de Norwege.

COIN DES RUES NOTRE-DAME ET ST-CABRIEL

ARISTIDE BELAIR,
Contractewr - Menuisier,

218 AVENVUE LETOURNEUX,
VILLE DE MAISONNEUVE.

Toute sorte A'Ouvrages en Menuiserie exéenlés avee soin
¢t promptitude et i des prix modéres,

“IA T.YRE UNIVERSELLRE"”

Revue Poclique Hlustrée Lamartinicnne
Labonnetent annuel de & fe. donne drait aune collabo-
vition on prose ef en vers ef en toutes languaes,
DuEenos, Foraarox, Ju CANTON, I RUESOUFIFLOT,
Sotvmairedu No Mois de Mai tsn,
SoMMAIRE, —Avis divers, La Sacoie Littéraire: Nomina-

tion. Conrs de 'Hotel de Ville, par M. Jules Canton, —-
Lea France et 1o monde Httérairds: M, Faguet §ola Sor-
ML Auguste Sage, - ar M. Adelphe
la Genie Ivvique de Lan
ssade, - Hntel de ville, conrs d
Académie de Micon : Le Centenaire de_Lanirtine, par
M. Jules Levallois, A Massenet, par Mme Henriette
Weil.—Conférence faite i Ly 3tme seanee da salon, par M,
Eugene Lediain, - Le Boudhisme et les promencides bowd.-
hignes, par M. Jules Canton, Vavietes, - Theéalres o
Coneerts.

MAISON FONDEE EN 1559
HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122, RUE SAINT-LAURENT, 122

MONTREAI

La préparation des prescriptions de médecins cst sous lo
conirdle direct du propri¢taire, aidé dograduds comperents,

Les médecins de la campagne, Ics institutions pabliques,
les colléges el Jex convents, sont servis de Drogueries pures,
anx prix du gre:.

S[’ECIALITEk?
GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY’S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents.

GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.

GRAY’'S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour
mains crevassdes, peau rude, ete,

HENRY R GRAY

CHIMISTE.-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

Pilules Antibilieuses.

MARQUE NE COMMERCR

Du Dr NEY

Reméde par excellence contreles Affections
Bitienses: Torpewr du foie, Kxeésdebile ot
autres indispositions gui en découlent :
Constipation, Perte dappitit, Mauz de
téte, kte.

Le DrD. Mn,r.solais, praticien distin-
rué, écrit ce qui suit :

Voild plusicurs années quo ja fai 'Y
Pilules Aotthilicnses dn D;' Néjy et ;o. Illl).o sl(l?o::;:
tres bien do leur emplnj.

Je ne puis que fairo I'dloge daleur compositicn
que vous avez bien voulumo faire connattre. No
contenant prs de mereure, elles peuvent étre admi-
wintrées saus danger dans une foule do cas on Jes
pilnles mercurielles aeraient tout & fait nuisibles.

Non-seulementje fais un usage considérable de
ces Uilules pour mes patients, mais jeles aiaussi
cmploydes en maintes circonstances potr moi-
méme et lo résultat a 816 des plus satisfuisants,

(est done avec plaisir que j*en recommandas
1'usage aux personnes qni ont tesomn d'on pur-
gatif DOUX, EFFECTIF, ET INOFFENSIF,

Lavaltric, 1er mai 1887. 1 1. MARSOLALS.

EN VENTE PARTOUT

SEUL PROPRIETAIRE

L. ROBITAILLBiDChimiste

JOLIETTE, P. Q.
PRIX SEULEMENT 25 CTS LA BOITE.

TTRACTION SANS PRECEDENT
Plus de Deux Millions distribués

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LODISIANE

incorporée par ln I¢gislature pour des fing d’¢ducation ct de
charitd, et reconnu dans la constitution actuelle de
'Etat, en 1879, par une majorité écrasanie du
vote populaire, et

Devant continuer jusqu'au ler Janvier 1895,

Les grands tirages oxtraordinaires, ont licu semi-annuelle.
ment, (en Juin et en Décembre), ct les tirnges & NOMBRE
SIMPLE ont licu dans chacun des antres dix mois de 'nn-
née, Tous los tirages s¢ font. en pullic, & I'Aeadémic de
Musique, Nouvelle-Orléans, L,

47 Réputéde depuis vingt ans

ur l'intégrité de ses
tirages et la promputude

e sey puienments. ¢y

Nous cevtifions par les présentes que nous survelllons les
arrangements pour tous les Urages nonsuels et send.
annuels de la Lolervie de UElat de ta Lowisiane, gue nous
peérons personnellement les (fraaes méntes, el que ces tirages
sonl fails avee honndtele, inguirlialité ol bhonne fof enrvers
tout le monde ; ¢t nous autorisonsle Compagnic i s¢ servir
de ce certifica? avee * fac simile™ de notre signature dans

sesannonces,
/‘7// =
/, /4 /Jf/
K

21 bt

Compuissaires,

.

Nous, soussignés, banques el hanquicrs, payerons lous
les pric gognés a {a Loteric de UKtat de la Louwisiane gui
seronl présentés a nes comploirs, .

R. M. WALMSLTEY, Président Louisinna National Bank
PIERRE LANAUX, Président State Nutional Bank,

A, BALDWIN, Président New-Orleans National Bank,
CARL KOHN, Président Union National Bank,

GRAND TIRAGE MONSTRE

—_Ae—

I’ACADEMIE DE MUSIQUE, Nouvelle Orléans,
MARDI, 16 JUIN 1891

Prix Capital.... $600,000

100,000 Billets dans la roue.

LISTE DES PIRIX:

1 PRIX DE 600,000, s0it.......oocoiviiiiinnena.. £600,000
1 PRIN D15 2000000, <oit .. K
LIRIN DI 1R, soit. ..

1 PRIX DE  30000; soite.............. 50,000

2 PRIN DE 20,000, soit.. 10,000

5 PRIX DI 10,000, soit.. 50,000
5 PRIX DI 10,000, Roit, 50,000
10 PRIX D 3000, sait..... ..., 50,000
2 PRIX.DE 2,000, soil.. 50,000
100 PRIX DE B0, S0ie. . 80,000
200 PRIX DE G0N, Koit. . e 120000
500 PRIX Dk I, BOIke v 200,000

PRIX APPROXIMATIFS
100 PRIN DI 100, 80it.. .oov oo caeeinnnn .. $100,000
100 PRIX DE - 8, soit oo 88000
100 PRIX DE 100, soit 42,000
PRIX TERMINAUX

1O i e 200, S0iL. e M 600
3,14% FPrix se montant & $2.153:6:O

PRIX DES BILLETS .
Billets Complets, $40; Demis, $20; Quaris, $10;
Huitiemes, $5; Vingtiémes, $2; Quarantiémes, $1.

Priz des Clubs: 55 Billets d'une piastre pour $50.C0

Taux spéeinux pour les agens, Agent demandéxs partont,
IMPORTANT, - Envoyez ot anggent par Fexpress iouos
frais, ponr tont. envoi de pas woins de omg piastres, pour
Vesquelles nous paierons 100s les fuivis, el pots payons lons
les frais d'Express sar BILLETS ot LISTES DES PRIN
€Yoy es i nos correspondants. Adresses
PAUL CONRAD, NouvolloOrleans, La.

Donnez I'adresse complete et faites I signdure lisible,

Le congrés ayant. dernisrcment adopte ane loi prohitant.
Vemploi de ki malle i tontes les Loteries, nous nons servons
des Compagnics d'Express ponr repondvicit nos correspon-
dants et pour envoyer les histes des prix, jusquia ce que les
tribunauy aient décidé ln question de nos droits comme
institution de P ttal,

Los antorites postales, cependant, continneront i délivrer
toutes les letttes ordinn advessées & Paul Conrad, ninis
non les lettres CHARG K i adressées,

Les Jistes officiclles des prix seront envoydes sur demande
A tous les agents Incanx, aprees ehagne tirage, en n'importe
quelle quantite, par express, Franches de port,

N'OUBLIEZ PAS que la charte actuclle de la Loterie de P'ltat
de la Louaisiane, qui forme partic de la constitution del'ltat
dela Louisinne el gui a ¢lé déelarée par ln Cour Supréme
des Etats-Unis, un contrat avee I'Etat de ln Lonisiane
¢t une partic de Ta constitution de cct. Ktat, n'expire que
le premier Janvier 1895, K 3

La législature de I'Ktat de Ia Louisiane, qui s'est ajournée
1e 10 de juillet cetle annéde, a ordonné qu'un amendement
2 1a constitution de I'Etat ~oit. sonumis au peaple, b une élee.
tion qui aura licu ¢n 1892, amendement desting & prolongoer
1a charte de 1a Compagnie de la, Loterie de I'Etat de la
Loujsiane jusqu’en Vannéc mil neuf cent dix-neuf.
C’est 'opinion fgnéra.lc. que le vote vopulaire sera en
faveur de la Loterie.




